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KaAwoopiocate otnv AEG! EuxapioToUE TToU €IAEEATE TN CUOKEUR
HagG.

Bpeite utTodEigeIg Xprang, @UAAADIA, GUPBOUAEG yia TNV €TTIAUGN TTPORANUATWY,
TTANPOYOpiEg T¢PPIG Kal ETTIOKEUNG:
www.aeg.com/support
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1. A TIAHPO®OPIEZ I'A THN AZ®AAEIA

Mpiv atro Tnv eykatdataon Kal TN Xprnon Thg UOKEUNG,
dIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOMUEVEG 00NYies. O
KATAOKEUAOTHG OV gival UTTEUBUVOG yIa TUXOV TPAUUATIOUOUG
A {nui€g TTOU €ival aTTOTEAETUA AavOOTPEVNG EYKATAOTAONG N
xpnong. Na QUAGOOETE TTAVTA AUTEG TIG 0dNYiES O€ Eva
QOQONEG PEPOG PE EUKOAN TTPOCBaON YIa HEAAOVTIK) ava@opad.

1.1 Ac@aA&ia TTaISIWYV Kol EUTTOOWYV ATOHWYV

* H guokeur autr pPTTopei va XpnaigotroinBei arro Taidia
NAIKIag 8 €TwV Kal avw Kal atro ATOUA PE PEIWMEVES
OWWATIKES, AITONTNPIOKES ) TIVEUPATIKEG OUVATOTNTEG N
ENNEIYN EPTTEIPIAG KAI YVWONG, €AV ETTIBAETTOVTAI 1] £XOUV
AGBel 00nyieg OXETIKA WE TN XPNON TNG GUOKEUNG PE AOQPOAAN
TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTou gvexovTal. MNaidid
NAIKIOG MIKPOTEPNG TWV 8 £TWV KAl ATOPO PE EKTEVEIC Kal
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TTEPITTAOKES AVATTNPIES TTPETTEI VA TTAPAPEVOUV PAKPIA ATTO
TN OUOKEUN, EKTOC €AV ETTIBAETTOVTAI TUVEXWC.

Ta maudid TTPETTEI va ETTOTTTEVOVTAI WATE va dlag@aAileTal
OTI dev TTAiCOUV PE TN TUOKEUN KAl TIG KIVNTEG TUOKEUEG JE
TNV EQAPMOYH.

duAaagoeTe OAa Ta UAIKG CUOKEUQTIAG JOKPIA ATTO Ta TTaIdId
Kl aTTOPPIYTE Ta KATAAANAQ.

MPOEIAOMNOIHZH: H guokeun Kal Ta TTPOCRATIKG HEPN TNG
Beppaivovtal Kata Tn Xpnaon. Kpatdre ta maidid kai ta
KaTolKidla {wa PakpId atrd T CUOKEUNR OTAV TNV
XPNOIMOTTOIEITE KAl OTAV WUXETA.

Edv n ouokeun diabetel diatacn acealeiag yia aidia, 6a
TTPETTEI VA EiVaAl EVEPYOTTOINUEVN.

Ta maidia dev TTPETTEI VA EKTEAOUV TOV KABAPITUO Kal TN
guVvTAPNON TTOU EKTEAEI O XPrOTNG OTN GUOKEUN XWPIG
ETTIBAEWN.

.2 [eVIKEG TTANPOYPOPIES VIO THV ACPAAEIA

AUTI N OUOKeUn TTPOOPICETAI UOVO VIO PAYEIPIKE XPNan.

H guokeur autn £xel oxediaaTei JOVO yia OIKIOKH Xpran g€
ETWTEPIKO TTEPIBAAAOV.

H guokeur auTh PtTopei va XpnaiyoTroindei ae ypageia,
dwpatia Eevodoxeiwv, EEVWVEG, aypoIKIEG Kal AAAa
TTAPOPOIa KATAAUPATA OTTOU TETOIO XPRan Ogv UTTEPPAIVEI TO
emmireda TNG (METNC) OIKIAKNS XPAONG.

H eykaTaoTaon authg TNG GUOKEUNG KAl N QVTIKATAOTOON
TOU KOAWDIOU TTPETTEI VA EKTEAEITAI JOVO ATTO KATAAANAQ
KATOPTIOPEVO ATOWO.

Mnv XpNOIPOTTOIEITE TN TUTKEUN TTPIV TNV €YKATAOTATETE
aTNV EVOWUATWHPEVN doun.

[Mpiv a1Td OTTOIOOATTOTE EPYATIA TUVTAPNONG, ATTOOUVOEETE
TN OUOKEUN aTTd TNV TTPICQ.

Edv To KaAwdIo Tpo®odoaiag £xel UTTOOTEI POOPES, Ba
TTPETTEI VA QVTIKATAOTOBOEI ATTO TOV KATAOKEUAOTH, TO
E¢ouaiodotnuevo Kévipo ZEpRIG A Eva KatdAAnAa
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KATOPTIOPEVO ATOUO, WATE VA ATTOPEUXOEI TUXOV KivOUVOg
a1TO TO NAEKTPIKO PEUNA.

» MMPOEIAOTMOIHZH: BeBaiwbeite 611 N guakeun ival
QTTEVEPYOTTOINKEVN TTPOTOU QVTIKATACTHTETE TOV AQUTITAPA
yla TNV aTToQUYN TBavOTATAG NAEKTPOTTANSIOG.

» MMPOEIAOMNOIHZH: H guokeur) kail Ta TTPOadRACTIPa YEPN TNG
Bepuaivovtal Kata TN XPnaon. MPETTEl va TTPOTEXETE WOTE VA
MNV ayyileTe TIC AvTIOTATEIC ) TNV ETTIPAVEIQ TOU ETWTEPIKOU
TNG OUOKEUNG.

* XPNOIYOTTIOIEITE TTAVTA YAVTIA QOUPVOU OTAV APAIPEITE N
Badlete eCapTAuaTa 1) OKEUN.

» XPNOIYOTTIOIEITE JOVO TOV QIgBNTAPA QaynTou (aiIobnTrpa
BepuoKpaaiag TTUPrVA) TTOU CUVICTATAI VIO AUTHV Th
OUOKEUN.

* [0 va aQaIpegETe Ta TNPIYUOTA OXapWYV, TPARNETE TTPpWTA
TO PTTPOCTIVO TUAMA TOU OTNPIYMOTOG OXAPWY Kal, aTh
OUVEXEIQ, TO TTIOW TUAMA YIA VO TO ATTOCTTACETE ATTO TA
TTAdiVa ToixwpaTa. TOTTOBETAOTE T ATNPIYUATA OXAPWY,
aKOAOUBWVTAG TNV TTAPATTAvW dIadIKaagia PE TNV
avTioTpoPn CEIPa.

* Mn XpNOIUOTTOIEITE ATPOKABAPIATH IO TOV KABAPIGHO TNG
OUOKEUNG.

* Mn XpnOIUOTTOIEITE I0XUPA AEIQVTIKG KABAPIOTIKA N QIXHUNPES
METAAAIKEG EUOTPEG yIa va KaBapigeTe Tn YUdAivn TTOPTA,
KABOTI UTTOPEI va XapAgouv TNV ETTIPAVEIA KOl QUTO YTTOPEI
va TTPOKAAETEI Bpauan Tou yuaAiou.

* [piv a1TO TOV TTUPOAUTIKO KABaPITUO, apalpETTE OAQ TA
eCAPTAPATA KAl TIG UTTEPPOAIKEG ETTIKABITEIG/TTITTINIEG OTTO TO
ETWTEPIKO TNG TUOKEUNC.

2. OAHIIEZ T'IA THN AZ®AANEIA

2.1 EykardoTaon « EQv n 0uoKeun €Xel UTTOTTE] CNUIA, YNV
TpoReiTe g€ eykatdaTaan rn xpnaon tng.
/\ NPOEIAOMOIHEH! » AkoAouBnaTe TIG 0dnyieg EyKATAOTAONG
o o ) TToU dIaTiBEVTAI OTOV IGTOTOTTO HAG.
Moévo éva eEeIBIKEUpEVO GTOHO TTPETTE! VO + T&vTa va TTPOTEXETE OTAV UETOKIVEITE TN
€YKATOOTATEI QUTAV TN CUTKEUN). GuoKeur KaBuC eival Bapid. Na
*  AgaipéaTe OAa T UNIKA TNG OUOKEUATIAG.

EAAHNIKA 5



XPNOIUOTTOIEITE TTAVTA YAVTIA ATPOAEiag
Kal KAEIOTA TTaTTouTola.

Mnv TpaBarte Tn guakeun atro Tn AaBn.
ToT1roBeTAATE TN TUCKEUN O€ KATAAANAO Kal
Q0QAAEG HEPOG TTOU TTANPOI TIG QTTAITATEIG
eykatdaoTaong.

Tnpeite TNV EAAXIOTN QTTOCTACN OTTO AAAEG
OUOKEUEG KOl JOVADEG.

Mpiv TOTTOBETATETE TN CUTKEUN, EAEYETE Qv
n TTOPTA TNG CUTKEUNG QVOIYEl XWPIG
TTEPIOPITHO.

H guokeun eival eE0TTAIGPEVN PE NAEKTPIKO
ouaTnua Wuéng. Mpétrel va Acitoupyei pe
TNV NAEKTPIKI TTAPOXN.

2.2 HAekTpIKR o0Vvdeon

/\ MPOEIAONMOIHEH!
Kivduvog Trupkayidg Kal NAeKTPOTTANEIaG.

OAEG Ol NAEKTPIKEG TUVOETEIG TTPETTEI VO
TTPAYHUATOTTOIOUVTAIl OTTO ETTAYYEAUATIO
NAeKTPOAOYO.

H guakeun péTel va gival yeiwpévn.
BeBaiwBeite 0TI 01 TTAPAUETPOI ATAV
TTVAKIOA TEXVIKWVY XOPAKTNPIOTIKWY Eival
OUMPBOTEG E TIG OVOUAOTIKEG TIMEG
NAEKTPIKOU PEUPATOG TNG TTAPOXAS
PEUPATOG.

XpPNOIYOTTOIEITE TTAVTA CWOTA
EYKATETTNMEVN TTPICA YE TTPOCTATIO KATA
TNG NAEKTPOTTANEIOG.

Mn xpnaoigoTroleite TTOAUTTPICA KAl
MTTaAQVTECEG.

Mpoaéxete va pnv TPokANBei npid aTo @Ig
TPOPOdOTiag Kal TO KAAWSIO TPOPOdOTiag.
2€ TTEPITITWAN TTOU TTPETTEI VA
avTIKOTOOTOBEI TO KOAWDIO TPOPOdOTiag
TNG GUOKEUNG, N QVTIKATACTAON TTPETTEI VO
yivel amo 1o E€ouaiodoTnuévo Kévipo
ZEpPPIg pag.

Mnv emiTpéTTeTe O€ KaAwdIa TPoPodoaiag
va BpigkovTal KOVTA ) va €pXovTal €
ETTOQI YE TNV TTOPTA TNG CUOKEUNG I PE
TNV €00XNA KATW OTTO T CUCKEUR, IBINITEPT
oTav BpiokeTal g€ AeIToupyia ) n TopTa
gival eaTr).

H mpoatagia ammd nAekTpotrAngia Twv utrd
TAON | JOVWHEVWY TUNPATWY TTPETTEI VA
OTEPEWVETAI YE TETOIO TPOTTO, WATE VA PNV
gival duvarn n agaipean TNG Xwpig
epyaAeia.

6 EAAHNIKA

e ZUVOEOQTE TO PIG TPOYOBOTIag aTNV TTPIda
povov a@ou £xel OAOKANPWOE N
eykaraaTtaan. Metd Tnv eykaraaTaan,
BeBaiwBeite 6T €ival duvaTr N TTPOaRaan
aTo @I TPoPodoaiag.

« Eav n mpica eival xahapr, pn ouvdéeTe TO
@IG TPoPodoaTiag.

*  Mnv TpaBaTte To KAAWDIO TPOPOdOTiag yia
va atmroguvOETETe TN auakeun. Tpapare
TTAVTA TO QIG TPOPODOTIaG.

*  XPNOIUOTIOIEITE HOVO TWOTEG HOVWTIKEG
OIaTALEIG: ATPAAEIODIAKOTITEG, ATPAAEIEG
(BIOWTEG AOPANEIEG APAIPOUPEVES ATTO THV
utTodoxn), SIOKOTITEG BIAPUYNG PEUPATOG
KOl PEAE.

* TNV NAEKTPIKA EYKATAOTOON TNG GUOKEUNG
TTPETTEI VA TTPORAETTETAI HOVWTIKNA dIATAEN
TTOU Va ETTITPETTEI TNV OTTOCUVOEDN TNG
COUOKEUNG aTTO TO JIKTUO PEUNATOG OTTO
6Aoug Toug TTOAoUG. H povwTikr diaTagn
TIPETTEI VA €XEI EAAXIOTN atrdaTaan 3 mm
METAEU TWV ETTAPWV.

*  KAgioTe KOAQ TNV TTOPTA TNG CUOKEUNG
TIPIV JUVOETETE TO QI TPOPODOTiag aTnV
mpida.

* AUTA N OUGKEUN TTAPEXETAI LE PIG KA
KaAwdI0 TpoPodOaTiag.

KatdAAnAoi T0TToI KaOAwdiou yia eyKaTdoTa-
on n avrikardoTtaon yia Tnv Eupwrn:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Ma 10 TUAPA Tou KaAwdiou avaTpEETe aTn
OUVOAIKN I0XU TG TTIvakidag. Mrropeite
ETMIONG VO QVATPEEETE OTOV TTIVOKA:

2uvoAikn 10XUg (W)  TpRpa kaAwdiou

(mm?)
péyiato 1380 3x0.75
péyioTo 2300 3x1
péyiato 3680 3x1.5

To kaAwdlo yeiwang (Trpaadivo / KiTpivo
KOAWDI0) TTPETTEN Va gival KaTd 2 cm
MAKPUTEPO ATTO TO KAPE KAAWDIO GACNG Kal
TO UTTAE OUBETEPO KAAWDIO.



2.3 Xprion

/\ NPOEIAOMOIHEH!

Kivduvog TpaupaTIoPOU, EYKOUPATWY KAl
NAEKTPOTTANEIOG 1 €KkpNENG.

Mnv aAAGZeTe TIG TTPOSIAYPOPEG AUTAG TNG
OUOKEUNG.

dpovTiaTe Ta avoiypaTa agpiopoU va gival
eAeUBepa O EPTTOdIAL.

Mnv a@rveTe TN CUOKEUN XWPIG ETTITAPNAN
Katd TN AsiToupyia.

ATTEVEPYOTTOINATE TN GUOKEUN PETA ATTO
KaBe xpran.

MpoagéxeTe OTAV AVOIYETE TNV TTOPTA TNG
OUOKEUNG PE TN GUOKEUN T€ AgiToupyia.
Mrropei va atreAeuBepwBei BepOg aEPag.
Mnv AsiToupyeite TN GUOKEUN PE BPeEYHEVT
XEPIO 1) OTAV EPXETAI TE ETTAPN PE TO VEPO.
Mnv agkeite TTiean aTnv avoiyT TopTa.
Mn XPNOIKOTTOIEITE TN TUOKEUN WG
EMIPAVEIQ EPYATIAG ) WG ETTIPAVEIT
QTTOBNKEUTNG QVTIKEIUEVWV.

AVOIETE TNV TTOPTA TNG TUOKEUNG
TTPOTEKTIKA. H XpRan cuaTaTikwy e
OAKOOAN PTTOPEi VO dNUIoUPYNTEl Eva
peiypa aAkoOANG pe agpa.

Mnv agrvete aTTiBEG 1) YUUVEG GAOYEG VO
£€pBouv g ETTAPN PE TN TUTKEUN OTAV
QVOIYETE TNV TTOPTA.

XpnaoiyoTtroigite yuahi kai BAda EyKeKPIPEVA
yla guvTrpnan.

Mnv ToTTOBETEITE EUPAEKTA TTPOIOVTA A
aTolxeia Trou gival diaBpeyPEVa PE
€UQAEKTO TTPOIOVTA PJETA, KOVTA 1) TTAVW
OTn OUOKEUN.

Mn poipadeate Tov KwOIKO TrpoaBaang Wi-
Fi pe aAAoug.

/\ NPOEIAOMOIHEH!

Kivduvog TrpokAnNang ¢nuidg atn
OUOKEUN.

Ma v ammouyn BAGBNS N
OTTOXPWHOTITUOU OTO GUAATO:

— PNV TOoTTOBETEITE OKEUN 1) AAAO
QVTIKEIJEVO aTTeuBeiag ae eTTagn pe 10
KATW PEPOG TNG KOIAOTNTAG TNG
OUOKEUNG.

— PNV TOTTOBETEITE AAOUUIVOXAPTO
QATTEUBEING OE ETTAQPH HE TO KATW PEPOG
TOU E0WTEPIKOU TNG GUOKEUNAG.

— Mnv TOTTOBETEITE VEPO OTTEUBEIQG PETQ
aTn {eaTr) GUOKEUN.

— pnv dIaTNPEITE UYPA TTIATA KAl TPOQPIUA
TN OUOKEUR a@OU TEAEIWTETE TO
payeipepa.

— TIPOCEXETE OTAV APAIPEITE 1
TOTTOBETEITE TA AgETOUAP.

O aTroXPWHATIOPOG TNG EPAYIE ETTIPAVEINAG
1 TNG EMQPAVEING ATTO AVOEEIdWTO aTTAAI
Oev €1TNPEACel TNV ATGd00N TNG CUTKEUNG.
Xpnaoipotroinate éva Babu Tayi yia uypd
KEIK. O1 XUpoi @poUTwV TTPOKAAOUV
AeKEDEG TTOU PTTOPEI VO Eival PHOVILOL.
XpnaoiyoTroigite povo agegoudp Tou
TTAPEXOVTAI PE AUTHV TN CUCKEUN N
JUVIOTWVTAI OTTO TOV KATAGKEUAATH.

Na poyeipeUeTe TTAVTA PE TNV TTOPTA TNG

OUOKEUNG KAEIOTH.

Av n guoKeun €xel eyKaTaaTabei Tiow atmo
€va TTAQigIo ETTITTAOU (TT.X. MIa TTOPTA)
(PPOVTIOTE N TTOPTA VA PNV €ival TTOTE
KAEIOTH 000 N GUOKEUN BpioKeTal O€
Aeiroupyia. MTTopei va gugowpeuTEi
BeppoTNTA KAl UYpAdia g€ €va KAEIOTO
TTAQiglo eTTiTTAOU Kail va TTPoKANBEi {nuid
aTn OUOKEUNR, TNV KaToIKia 1) To datmedo.

Mnv KAgiveTe TO TTAQiCIO TOU ETTITTAOU

TTPOTOU N GUTKEUN KPUWOEI HETA TN
Xpnon.

2.4 ®povrida kal KaBapiIoua

/\ MPOEIAONMOIHEH!

Kivduvog Tpaupatiopou, ewTIAg, N
BA&BNG atn cuakeun.

Mpiv atrd TNV eKTEAEDN £pyaaTiag
guvTAPNONG, ATTEVEPYOTTOINATE TN
JUOKEUN KOl ATTOTUVOEDTE TO QI
Tpo®odoaiag atd TNV Tpila.

dpovTiaTe n guakeun va ival kpua.
YTmapxel o Kivduvog va aTragouyv Ta T¢apIa.
AVTIKATOOTAOTE AUETWG Ta TCAUIA TNG
TTOPTAG OTAV KATACTPAPOUV.
EmikoivwviaTte pe 1o E€ouaiodoTnuévo
Kévtpo ZEpPIg.

MpogéxeTe OTAV APAIPEITE TNV TTOPTA ATTO
TN GUJKEUN, N TTOPTA ival Bapid.
KaBapilete TOKTIKA TN GUOKEUN VIO VO
armroTpaTtei n eBopd Tou UAIKOU TNG
ETMIPAVEIQG.

KaBapiaTe TN oUOKeUr e Uypo HAAAKO
TTavi. XpNOIPOTTOIEITE HOVO OUBETEPQ
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OTTOPPUTTAVTIKA. Mn XpnoiyoTToIEiTe
AEIAVTIKA TTPOIOVTA, GQOUYYAPAKIO TTOU
XOPAaTaouV, JIOAUTEG 1} HETOAAIKG
QVTIKEIPEVA.

Edv xpnoigoTtroigite atrpél kabapigpou yia
QOUPVOUG, aKOAOUBEITE TIG 0dNyieg
ag@aAgiag aTn guagkeuaaia.

2.5 MupoAUTIKOG KABAPIoHOG

/\ MPOEIAONMOIHEH!

Kivduvog Tpaupatiopou / Mupkayiwy /
XnUIKWV ekTTOuTTWV (Avabupidaswy) oe
MupoAuTikr AgiToupyia.

Mpiv a1Td TNV KTEAEDN TOU TTUPOAUTIKOU
KaBapigpou Kal TNV apxIkA TTpoBEpuavan,
QQAIPETTE ATTO TO ETWTEPIKO TOU YOUPVOU:

— TUXOV UTTOAEIPPATA TPOPWYV, XUUEVEG
TT000TNTEG / aTToBETEIg Aadiou
Aitroug.

—  TUXOV a@alpoUHEVA AVTIKEIMEVA
(ouPTTEPIANOUBAVOEVWY TXOPWY,
TTAEUPIKWY OXAPWY K.ATT., TTOU
TTAPEXOVTAI PE TN TUTKEUN), EIOIKA
TUXOV avTIKOAANTIKG PayeIpIKa OKeUn,
TAWIA, OKEUN K.ATT.

AlaBAaTE TIPOTEKTIKA OAEG TIG 0dNYieg TTOU
Q@QOPOUV TOV TTUPOAUTIKO KaBapITHO.
KpatnaTe Ta Taidid JOKpPIAQ oTTo TN
OUCOKEUN VW BPigKeTal og AeIToupyia o
TTUPOAUTIKOG KOBapIopog. H guakeun
Beppaiveral TTApa TTOAU Kai aTrd Ta
MTTPOCTIVA avOoiypaTa Yugng
atreAeuBepwveTal BEPPOS aEPAG.

O TTUPOAITIKOG KaBapIoudG gival Asiroupyia
uynAng Beppokpagiag TTou PTTopEi va
atreAeUBEPWaEl avaBUUIATEIG ATTO

UTTOAEIPPOTO payYEIPEPATOG KA UAIKG

KaTaokeung. '’ auto, ol KaTavaAwTéG

OUVIGTATOI VO KAVOUV Ta €ENG:

—  va €§aa@aAifouV KaAO AgpITUO KATA TN
OIdpKela Kal HETA ATTO KAOE TTUPOAITIKO
KaBapITHO.

— TTAPEXOUV KOAO OEPICHO KaTd TN
SIdpKeIa KAl HETA ATTO TNV apXIKN
TTPoBEpUavVan.

Mn xUveTte kai un Badete vepd aTnV TTOPTA

TOU (POUPVOU KaTA TN SIGPKEI KOl PETA

OTTO TOV TTUPOAUTIKO KaBapIgUO, yia TNV

aTToQUYN TTPOKANGNG NUIAg aTta TCAapIa.

O1 avaBupIdaoelg TTou aTTeEAEUBEpWVOVTaI

OTTWG TTEPIYPAPNKE ATTO OAOUG TOUG

8 EAAHNIKA

TTUPOAUTIKOUG QOUPVOUG / UTTOAEippaTa
payeipépatog, dev gival emBAaBeig yia Tov
AavopwITo, GUUTTEPIAQUBAVOUEVWY TWV
TTaIdIWY, A TWV ATOPWY UE IATPIKEG
TaenoEIg.

KpatnaTe PIKpd KATOIKIBIO HaKPIG aTrd TN
guakeun Kata Tn SIdpKEIa Kal UOTEPQ ATTO
TOV TTUPOAUTIKO KOBAPITUO Kal TV apxIKn
TpoBéppavan. Ta pikpd KaToikidia
(1B10iTEPA TA TTOUAIGL KOl TAL EPTTETA) PTTOPEI
va gival TToAU euaiobnTa oTig peETABOAEG
TNG BEPUOKPATIAG KAl OTIG EKTTEUTTOUEVEG
avoBUUIGOEIG.

O1 avTIKOAANTIKEG ETTIQPAVEIEG TWV TKEUWY,
TNYQVIWY, TAYIWY, HOXAIPOTTIPOUVWY,
K.ATT. UTTOPEI VO KATAGTPAPOUV aTTO TN
AgiToupyia TTUPOAITIKOU KaBapiguou
uYnANG Beppokpaaiag OAwWY Twv
TTUPOAITIKWYV QOUPVWY, EVW UTTOPEI va
yivouv etriong TTnyég emBAapwyv
avabupiagewv XapnAou eTTITTESOU.

2.6 Mayeipepa ge aTuod

/\ MPOEIAONMOIHEH!
Kivduvog eykaupdatwy kal BAABNG atn

JUOKEUN.

O aTpog TToU aTTEAEUBEPWVETAI UTTOPET Va
TTPOKOAETEI EYKAUPATA:

— Mnv avoiyeTte TNV TTOPTA TNG GUOKEUNG
KaTa T SIdpKeIa TNG AeIToupyiag
MaYEIPEUATOG PE ATHO.

— AvoiyeTe TNV TTOPTA TG TUTKEUNG HE
TTPOCOXM UETA TN AEITOUpYiag
MayEIPEUATOG PE ATUO.

2.7 ECwTepIKOG WTICHOG

/\ MPOEIAOMOIHEZH!
Kivduvog nAekTpoTtrAngiag.

ZXETIKA PE TOV/TOUG AAUTITAPO/AQUTTTHPEG
€VTOG QUTOU TOU TTPOIOVTOG KAl TOUG
avTaAAOKTIKOUG AQUTITAPEG TTOU TTwAoUVTAI
EexwpiaTa: AuToi ol AauTITAPEG
TTpoopifovTal WATE VA AVTEXOUV O€
€CQIPETIKA DUTKOAEG TUVONKEG OE OIKIOKEG
OUOKEUEG, OTTWG 0€ BEPUOKPATiEG,
dovnagig, uypaaia r TTpoopiovTal va
anUaTOd0TOUV TTANPOYOPIEG OXETIKA UE TN
AEITOUPYIKA KOTAOTACON TG GUOKEUNG. Agv
TTpoopiovTal yIa Xprian g€ AAAEG




€QAPPOYEG Kal eV gival katdAAnAol yia Tov
QWTIOUO OIKIOKWY XWPWV.

* To TTPOoidV aUTO TTEPIEXEI PWTEIVA TTNYN TNG
TAENG evepyelakng amodoong G.

*  XPNOIUOTIOIEITE HOVO AQUTITAPEG HE TIG idIEG
TTPOdIAYPAPEG.

2.8 ZépBig

* [0 TNV €IMOKEUN TNG TUTKEUNG,
€TMIKOIVWVAATE pe To E¢oualodoTtnuévo
Kévtpo ZEpBIg.

*  XPNOIYOTIOIEITE HOVO YV TIa AVTAAAGKTIKA.

3. NEPIFPA®H NPOIONTOZX

3.1 TeviKkn €mMIOKOTTNON

m—( ——n /\ a
[T

o=l %
=R

7

B g

4. [TINAKAZ EAEMXOY

4.1 EToKOTTNON TTivaKa
XEIPIOTNPIWV

2.9 ATréppiyn

/I\ MPOEIAOCMOIHZH!
Kivduvog TpaupaTiopou r ag@ugiag.

e EmKoivwvnaTe e TIG SNUOTIKEG APXES TNG
TIEPIOXAG TG YIa TTANPOPOPIEG OXETIKA UE
TOV TPOTTO ATTOPPIYNG TNG TUOKEUNG.

* ATTOOUVOEQTE TN GUOKEUN ATTO TNV
NAEKTPIKR TPOPOdOaia.

«  Koyrte To KaOAwdIO TPOYodOaiag KOvTa aTn
QTUOKEUR Kal aTToppiyTE TO.

Mivakag XelpIaTnpiwy

08ovn

Noyxeio vepoU

Ymodoxn aigbntrpa @aynTtou
BePPAVTIKO OTOIXEIO

@A Naummpag

AvepIoTAPAS

Bl £mpin oxdpag, apaipoupevn
El Zwhivag amoxéteuang
BaABida s€aywyng vepou
OtaeIg axapag

'E€0d0¢ aTpoU

ON/ MéaTe TTapaTeTapPéva yia va evep-
OFF YOTTOINJETE KAI VO ATTEVEPYOTTOIN-
OETE TN GUOKEUN.
0086vn Epgavicel Tig Tpéxouasg pubpi-
O€IG TNG TUOKEUNG.

To xeIpIOTAPIO TTOPEXEI TTPOTROCN O€
BIAPOPEG AEITOUPYIEG HAYEIPEUATOG KAl
@aynTa. Epgavicel emtiong TG TTAnpo@opieg
OXETIKA JE TNV TPEXOUTA KATAOTAGN
A€IToupyiag Tou.
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4.2 006vn

H 086vn gival TTAfpwG dIadpaaTIKh, HE
duvaroTnTa KUAIoNG Kal XwpileTal o€
KaBopIgpéveg evoTnNTEG. MTTOpEITE VO
gapwaeTe TNV 080vn yia va TTAonyndeite
apIaTepd n Oegia.

OK TNaemBePaiwon Tng emAoyng / puduiong.

> ¢ Tava TTAONYNBEITE OTO ETTOUEVO 1) GTO TTPON-
YOUEVO ETTITTESO TOU EVOU.
A TaTtpooBaon kal Tpogappoyn TPOTBeTwvV

pubpicewv.

. MNa va amroBnkeUoETe TIG TPEXOUTEG pUBiTElg
aTo: AyaTtrnpéva.

@ MNa va diaypayeTe TIg TPEXOUTEG PUBUITEIG
aTo: AyaTtrnpéva.

H Aeiroupyia HxnTikr rpogidotroinan eivai
EVEPYOTTOINUEVN.

H Aerroupyia HxnTikA TTpogIdotroinan Kai Tep-
HATIOUOG HAYEIPEUATOG Eival EVEPYOTTOINMEVN.

Z’_\ n emAoy Movo avadudpevo prvupa eivai
EVEPYOTTOINUEVN.

Q.} H Aerroupyia XpovokaBuaTtépnan évapgng ei-
Val EVEPYOTTOINUEVN.

X Ma va KA€ioETE TO avadudpeVo Pivupa f va
AKUPWOETE TN pUBUION.

H aguvdean Wi-Fi ival evepyotroinuévn.

H ouvdean Wi-Fi ival amrevepyoTtroinuévn.

H €vdeign Atropakpuaopévn Aeiroupyia gival
QAVAPMEVN.

Q- Maevepyotoinan kai amevepyotroinan Tou
' AauTrTripa.

B [0 TNV evepyoTToinan Kal ATTEVEPYOTTOINDN
TWV ETTIAOYWV.

Iﬁl H ouokeun €ival KAEIBwpEVN.

To doxeio vepou eival adelo.

To doxeio vepou €ival YEUATO PEXPI TN PETT.

To Soxeio vepou eival yepaTo.

Q|O|E|[C] |9

Neimoupyia pe Aeitoupyia e€oikovounang
EVEPYEIQG.

5. MPIN AMO THN NPQTH XPHZH

/\ MPOEIAOMOIHEH!

AvaTpEETE OTA KEPAAQIQ TXETIKA PE TNV
AgpdAcia.

5.1 MpwTtn olvdeon

H 006vn epgavidel éva pRvupa
KOAWOOPIOPATOG PETA TNV TTPWTN GUVOEDT.
Mrropeite va emIAEEETE PeTAgU TNG Evapéng n
NG TTapaAeiyng Tng diadikaagiag TTPOTAnwNG.
Mrropeite va Beite Eava TG puBUITEIS Kal va TIG
TPOTTOTTOINCETE OTTOTE E€ivVal ATTAPAITATO.

Mpoaapuoate Tig pubpioeis: MNwaoaa, Qpa,
AacUpparn aguvdean.

5.2 AoUppartn ouvdeon

H guakeun evepyotrolei Tn auvdean dIKTUOU
Wi-Fi kal Tn guvdean KIVNTAG GUOKEUNG.
Mtropeite va AapBaveTe €I00TTOINTEIG KABWG
KOl VO EAEYXETE KAl VO TTOPAKOAOUBEITE TN
QUOKEUN a1 TNV KIVNTH GUOKEUN).

10 EAAHNIKA

Mo va guvdETETE TN GUTKEUN XPEIACETTE:

* AgUppaTo JikTUO Pe auvdean aTo
S1adiKTUO.

»  KivntA guakeun ouvoedepévn aTo idlo
aoUpuaTo SiKTUO.

1. Tia va KaTeRATETE TNV EQAPHOY,
gapwaTe Tov Kwdiké QR tTou BpigkeTal
aTo OTMaoBOPUANO Tou eyxeIpIdiou XpNaTn.
Mtropeite eTTiong va KAveTe Awn Tng
€Qapuoyng atmeubeiag atro To app store.

2. AkolouBnare Tig 0dnyieg yypagng atnv
€Qappoyn.

3. EvepyoTtroinaTe Tn GUOKEUR.

4. Miéare < ] COPWATE TTPOG TA APITTEPA
yla va JeTaBeiTe aTO pevoU. ETTIAECTE:
PubBpioeig / Zuvdéaeig.

5. TNEQTE TO yIO VO EVEPYOTTOINTETE N VO
armevepyotroinaete: Wi-Fi.

H agUppatn povada TNG CUOKEUNG EeKIva

evtog 90 deurt.



2.4 GHz WLAN : 2400 - 2483.5 MHz

TuxvoTnta

Bluetooth: 2400 - 2483.5 MHz

2.4 GHz WLAN : EIRP < 20 dBm
MéyioTn (100 mW)
loxug

Bluetooth: EIRP < 20 dBm (100 mW)
MpwrtékoA- 2.4 GHz WLAN : IEEE 802.11bgn
Ao

5.3 Adcieg xpnong AoyiopiKoU

To AoyIguIKO OTO TTapdV TTPOIOV TTEPIEXEI
aToixeia Tou Bagifovral ag dwPeAV AOYIOUIKO
avoixtou kwdika. H AEG avayvwpilel e
€UYVWHPOOUVN TN GUUBOAR TwV KOIVOTATWY
QAVOIXTOU AOYITHIKOU KOI POMUTTOTIKAG OTO £pYO
QAVATTITUENG.

MNa va atrokTAgeTe TTPOaRaacn aTov Trnyaio
KWOIKA QUTWV TWV TTOIXEIWV dwpedv
AOYITUIKOU avoIXToU KWAIKA, TWV OTTOiwV Ol
TTPOUTTOBETEIG ABEIAG XPrONG OTTAITOUV
dnpogieuan, Kabwg Kal yia va OeiTe TIg
TTAAPEIS TTANPOPOPIES TTVEUUATIKWY
SIKAIWUATWY KOl TOUG ITXUOVTEG OPOUG AdEING
XPAong, emaokePTeite TN dieuBuvan: http://
aeg.opensoftwarerepository.com (@AakeAog
NIUB).

6. KAOHMEPINH XPHZH

/\ MPOEIAOMOIHEH!

AvaTpEETe OTO KEQAAAIQ OXETIKA HE TNV
AgpdAcia.

6.1 MevoU

Miéare < ] COPWATE TTPOG TA APICTEPA VIO VA
METOREITE OTO pEVOU.

« Thara

+  Neitoupyieg
* Ayarnuéva
*  ZuvtApnon
+ PuBpioeig

6.2 AsiToupyieg

To utropevou TrepIAapBavel pia AioTa Twv
AEITOUPYIWV PAYEIPEUATOG.

5.4 ApXIKQ TTpoBépuavon Kai
KaBapIonOG

MpoBepudveTe TNV AdEIO GTUTKEUN TTPIV OTTO
TNV TTPWTN XPAON KaI TNV ETTAPH YE TPOPIUAL.
H guakeun ptropei va avadlel dBUCAPETTES
OOWEG Kal KaTTvo. AgpiaTe TO OWHATIO KATA TNV
TTpoBEépuavan.

1. AgaipéaTte OAa Ta afegoudp Kal Ta
ATTOOTTWHEVA OTNPIYUOTA OXAPWY aTTo TN
QUOKEUN.

2. MeTaeite GTO PEVOU KOl ETTIAEETE:
AeiToupyieg.

3. PuBuiate Tn Acitoupyia E PuBuiaTe Tn
MEyIaTn Beppokpaagia. AQATTE TN
guaKkeun va Asitoupynaoel yia 1 w.

4. PuBuioTe Tn Aermoupyia (%] PuBuioTe Tn
JEyIOTN Beppokpaagia. AQATTE TN
guaKeun va Aeitoupynael yia 15 Aetr.

5. ATTevePyOTTOINGTE TN GUOKEUNR Kal
TTEPIUEVETE PEXPI VA KPUWOEIL.

6. KaBapioTte TN guokeun Kail Ta aEeaoudp e
€va Tavi pikpoivwy, xAlapo vepo kal Eva
MNTTIO ATTOPPUTTAVTIKO.

7. TomoBeTAaTE Ta agETOUAP Kal TA
QATTOOTTWHEVA OTNPIYUOTA OXAPWY TNV
apxIKA Toug Béan.

H AioTa Twv AeIToupyiwv evOEXETaI VO
dlapépel avaloya pe Tnv €kdoan Tou
AoyIopIKoU.

1. MeTaBeite aTO pEVOU Kal ETTIAEETE:

NerToupyieg.

EmAEETE TO TTPOYPOppA {EGTANATOG.

MpooapuoaTe TIG puBICEIS.

4. TMiéare to START . Mmopeite va
auvdéaete Tov AigB. daynTtou
OTTOIAdNTTOTE GTIYUA TTIPIV A KATA TN
OIAPKEIQ TOU PAYEIPEPATOG. AVaTPEETE OTO
KEPAAaIO «XpAan Twv ageaoudp,
AlgbnTnpag eaynTou».

5. - mEQTE yIA VO TIPOTOPUOTETE TIG
pubpigeig katd Tn dIAPKEIQ TOU
HayeIpEUaTOG.

6. STOP - méaTe yia va ATTEVEPYOTTOINTETE
TO TTPOYPAUMA.

2,
3.
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Autn n emAoyn priyopo MpoBépuavan
gival SI0BETIUN POVO YIa PJEPIKA ATTO TA
Tpoypdupara eaTapaTog. MNa
TTEPITTOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TIG
€TMIAOYEG TTPOBEPUAVANG, AVATPEETE OTO
Ke@AAaio «KaBnpuepivn xpnan»,
PuBpioeig, Ytropevou: MpoTipnoeig.

'kpIA

Wnaote opoidpopea r) podiate Aaxavika i
Kp€ag. Etriong 18aviko yia gplyavigpa yw-
Hiou.

DE

Dovokwpa JUuNg
BeATigToTroinpévn Beppokpaaia yia ypriyopo
PoUTKWHA

O

Emdavw
EvraTiké {éaTapa yia ypriyopo podiopa atrd
TAVW.

Dpeokdpiopa

Emavagépete TN @péakia pupwdid Kal Tn Ja-
AOKH UQR OTO ECWTEPIKO, OTO WWHI MIaG Npé-
pag 1 aTa APTOOKEUATHATA.

k

(]

Katw

PodiaTe opoidpoppa 1o KATW PEPOG TOU Payn-
T0U. KaAo yia TTTOEG 1 TTTEG Kal VIO QIVIPIoPA

KEIK A KIG. MpoBepudAveTE TOV POUPVO Kal Xpn-
JIPOTTOINOTE TO XAUNAGTEPO ETTITTESO TXAPAG.

Atréyugn
ATTaAn amméWugn yia TTEPAITEPW TTPOETOINATIT

S

Ziyouayeipepa
ATTOKTATTE TPUPEPA, OUPEPD HAYEIPEUTA Tl-
yoBpagovtag Ta UNIKA OAa padi.

Oeppog aépag

Mo kaBnuePIvO payeipeua ae TTOAOTTAG €1Ti-
Teda. ATTOKTHOTE OJOIOUOPPA PAYEIPEUEVT
TMATA XWPIG VO avakaTeVETe yeuaelg. PubpioTe
XaunAdTepn Beppokpagia atrod O,T1 yia Tn Ael-
Toupyia Emavw & Katw.

2

Ynroé

AtroAauaTe amoTtéAeapa, Tpayavo atr £§w Kal
TPUPEPO aTTO PETA YIa KPEAG, TTOUAEPIKA 1 Aa-
XOVIKA.

GG

Emdvw & Katw

Mo KaBNUEPIVO PaYEIPEUT OE EVA HOVO ETTITTE-
50. KaAd yia 0Aa Ta @aynTd, 6TTwg eaynTta
aTn yAoTpa Kal apTOOKEUATHATA.

YAoipo Ywpiol

XpnaoiyoTroInaTe auThv Tn AEIToupyia yia va
TIAPOOKEUATETE YW KAl YWHAKIA PE aXEDOV
ETTAYYEAUATIKA ATTOTEAETUATA OO0V APOPd TNV
TPAYQVOTNTA, TO XPWHA Kal TN YUaAdada Tng
KpoUuaTag.

Oepuodg aépag & Emavw

WhoTe peyaAUTEPEG PEPIDEG KPEATOG KAl TTOU-
AepIKA yia TPUQEPG aTTOTEAETUATA KAl TPAYA-
Vv eTIQAvela.

&

Oeppog aépag, Emavw & Katw
AuTn n Asitoupyia givail IBAVIKA yia £TOIPA YEU-
para.

Apy6 payeipepa

To payeipepa ae xapnAn Beppokpaaia audvel
TOV XPOVO payelpéuaTog, aAAd Ba €xeTe KaAU-

TEPO ATTOTEAEOHA payeIPEPATOG. MpIv TOTTOOE-
TAOETE TO KPEAG OTO POUPVO, TOTAPETE TO.

<]

Oeppog AéPag, KATW KAl OTHOG

18avikoé yia whaipo TTiTaag kal GAwV gaynTwv
TTOU ATTAITOUV TIEPITTOTEPN BePPdTNTA OTTO
KATW.

AlatApnon

ATTOKTAOTE OUpEPA PPOUTA Kal AOXAVIKA KOV-
agepPoTroinuéva ae xapnAr Beppokpaaia. To-
TTOBETAATE TA AVOEKTIKA 0T BepUdTNTA doXEIT
guA\oyYNAG O€ éva TaWi YnaidaTog YEPATO JE
vePO.

(

XapnAo emimedo aruol

H Aerroupyia gival katadAAnAn yia kpéag, Trou-
Aepikd, @aynTé goupvou Kal eayntd aTn ya-
atpa. O ouvduaopog atyoU Kal BeppdTnTag
OnNMIOUPYEI pIa aTTaAr UQR Kal pia Tpayavr
ETTIQAVEIQ.

ZEOTAUO TTIATWV.
Ma TpoBEppavan Twv MATWV TTPIV OTT0 TO
agepBipioua

=

AvepioTipag e§oikovopnong BepudTnTOg
E&oikovounaTe evépyeia XpNOIPOTTOILVTAG TNV
UTTOAEITTOEVN BEPUOTNTA VIO TO PAYEIPEUQ.
18aviko yia yAukd.

AlatApnon OgppoTnTag

AlatnpnTe Ta MdTA {EATA YIa TO OgpRipiopa
ZNUEILOTE OTI OPITPEVA PAYNTA PTTOPET VO
JUVEXIOOUV VO PAYEIPEUOVTAI KAl VA OTEYVW-
VouVv gvw Trapapévouv {eaTd. Eav xpeiadetal,
OKETTAOTE TA TTIATA.

ZéoTapo
AuTn n AerToupyia EavadeaTaivel ATTIO TA TTE-
pIOCEUPATA PE ATUO.
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ATtro¢npavon
ATTognpaveTe opoiopop@a epouTa, BoTava Kal
Aaxavikd gg xaunAn Beppokpaaia. MepiaTa-
alaKd, avoiyeTe TNV TTOPTA KATA TN SIAPKEIX
TOU OTEYVWHATOG VIO VO BEATIWTETE TO OTTOTE-
AEQUQ TOU OTEYVWHATOG.

®

O AouTITAPAG PTTOPEI VO OTTEVEPYOTTOINOEI
autopaTa ae Bepuokpaaia KaTw atro 80
°C katd Tn dIAPKEID OPITUEVWV
TTPOYPAMUATWY.

6.3 Mara

To utropevou Mdra atroteAcital amod
TIPOYPAUMATA TTOU £XOUV OXESIATTEI IO TIATA
pe €10IKA payelpikr). Kabe @ayntd o autd 1o
uTtTopEVOU O1aBETEl pia KataAANAn puBuian. O
XPOVOG Kal N Beppokpagia Prropouv va
pPUBUIaTOUV KaTA TN JIGPKEIQ TOU
HayeIpéUaTog.

Ma kamola atrd Ta PAyNTA PTTOPEITE ETTIONG VO
payeipéwete pe AioB. daynTou.

1. Meraeite aTo pevou kai eTAEETE: MATaA.

2. EmA£ETe éva @aynTo ) évav TUTTO
@ayntou.

3. TMpogapudare TG puBUITEIG TUPPWVA JE
TIG TTPOTIUNCEIG payelpépaTog. PuBpioTe To
Bdpog. H emAoyn ival diaBéaiun yia

emAeypéva mara. MiEate 10 OK,

4. ToToBeTAaTE TO PAYNTO PETA OTN
JUOKEUR GUPPWVA PE TIG 0BNYiES TTOU
diariBevTal aTnv 0Bovn.

5. Méote 10 Kouptri START |

Ortav TeAeiwael To TTPOYPAPUA, EAEYETE Qv TO

@aynTo eival éTolpo. MapaTeivete Tov xpovo

HayEIPEPOTOG OO0 XpElaleTal.

6.4 Ayarrnuéva

®

AuTtn n Asitoupyia gival d1aBéaiun poévo
VIO ETTIAEYUEVA JOVTEAQL.

Mrropeite va atmoBnkeuaeTte €wg Kal 20 atro
TIG AYQTTNPEVEG OOG PUBUITEIG, OTTWG
TTPOYPAUUA, GAyNTO ) AsiTOoUpYia
KaBapigpou.

Ma va aroBnkelaeTe TN PUBUION, ETTIAEETE TNV
TIPOTIHWHEVN PUBUION Kal TTIETTE TO

EmAegTe Ayattnuéva

1. EI0€ABeTE OTO pEVOU Kal TTIETTE:
Ayatrnpéva yia va eAEYEETE TIG
aTToONKEUPEVEG PUBUITEIG.

2. EmAEETE pia aTTo TIG ATTOBNKEUPEVEG
pubuioeig.

3. Miéare START yia va gekiviael 10
payeipepa.

Alaypa@r): Ayarrnuéva

1. EI10€ABeTE OTO pEVOU Kal TTIECTE:
Ayatrnpéva yia va eAEYEETE TIG
QATTOBNKEUPEVEG PUBUICEIG.

2. TartAore: | yla va dIoyPAYETE TIG
QATTOBNKEUPEVEG PUBHICEIG.
6.5 ZuvtiApnon

To utropevou TrepIAapBAvel pia AioTa Twv
TTPOYPAUUATWY KaBapigpoU.

MupOAUTIKOG  AUTO TO TTPOYPAUMA KAiEl T UTTOAEIY-

KaoBapIopdg  paTa oKOVNG aTn guoKeur). Mopeite
va ETTIAEEETE AVAPETA OE DINPOPETIKA
eTTiTTeda KaBapIgpUou. AvaTpéSTe aTO
Ke@aAaio «PpovTida kal KaBdpiauay, .

6.6 PubBuiceig

AuTO TO UTTOPEVOU TTEPIAQpBAVEL pIa AioTa
pubuicewv.

YTmropevou: PuBuion
Mwaaoa MNa pubpion Tng yAwaaag TG ou-
OKEUNG.
Qpa MNa pubpion Tng TPEXOUTAG WPAG.
PwrevétnTa  TNa pUBHITN TNG PWTEIVOTNTAG TNG 000-
066vng vngG.
‘Hyol MAAK- Mo va evepyoTToIEi Kl OTTEVEPYOTTOIE
TPWV TOV X0 Twv TTediwV aPrg. Aegv gival
SuvaTA n giyaan Twv AXwv yia
‘Evraon Bop- PuBuiel Tnv évraan Tou nXou Twv
BT TIANKTPWY KAl TV ONUATWY.
Movdada Bep-  Tia epeavian TNG Hovadag TPEXOUTAG
HoKpaaiag Beppokpaaiag.
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YTmropevou: Z€pRig

Aerroupyia
Demo

KwdIkog evepyoTToinang / ammevepyo-
Toinong: 2468

‘Exkdoan Aoyi- TAnpogopieg OXETIKA Pe TNV €KdOON

gpIKoU Aoyiopikou.

Emavagopd  Emavagépel Tig epyoaTaagiakég pubpi-
OAWV TV OEIG.

pubpicewv

YTrouevou: MpoTiunaeig

PwTIopOS EvepyoTrolei Kal aTrevepyoTrolei Tov

doupvou AaptrTipa.

KAeid. agp.  AToTpéTel TNV akoUaIa EVEPYOTTOINaN

yia Taid. TNG CUOKEUNG.
Kavéva - aupBarTikog TpoTrog TTpoBEp-
pavaong Tng auakeung. OpideTal wg
TpoeTIAoYN Kai SIaTiBeTal yia OAEG TIG
Aeitoupyieg payeipépatog. H rpoTipn-
an ptropei va aAAagel ag ahhov TUTTO
TPoBEpPavang.

ﬂponppav- Eco - Tpobéppavan TnG GUOKEUNG PE

an/Zéatapa . . . h
AiyoTepn karavaAwan evépyelag. Eival
BI100€aIun yia OAEG TIG AeIToupyieg pa-
YEIPEPATOG.
'priyopo - Melwvel Tov Xpovo TTpobEp-
pavong. Eival diabéaipog povo yia pe-
PIKEG OTTO TIG AEITOUPYIEG TOU POUPVOU.

YmevOupion  Xag utrevBupilel TTOTE Vo KOBAPITETE TN

KaBapiopol  guakeun.

Egaropikeu- o TTpocapUoyh Twv XapaKTNPIoTIKWY

an oBovng Kal TWV GUVTOPEUTEWY TNG 000VNG.

ge avayovn

YTToueVOU: ZuvOETEIg

Zuvdeon oe  la Tn oUvdEadn TG CUTKEUNG HE TO

Wi-Fi aguppaTo BIKTUO.

Wi-Fi o TNV evepyoTToinan Kal ATrEVEPYO-
Troinan: Wi-Fi.

Aiktuo Ma Tov €Aeyxo TnG kaTaaTaong di-

KTUOU KaI TNG 10XU0G afpaTtog Tou: Wi-
Fi.

Amoppiyn 8- ia TV atrevepyoTroinon Tng auTopa-
KTUOU TNG gUVOEDNG TOU TPEXOVTOG DIKTUOU
JE TN GUOKEUN.
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ATtropakpu-  Tla TNV €KKivNan TNG OTTOPAKPUTHEVNG
apévn Ael- AeIToupyiag autépaTa agou TTIETETE TO
Toupyia START.
ETmiAoyn opath HOvVo PETA TNV EVEPYO-
troinan: Wi-Fi.

6.7 Mpoypdupara atuol

O1 Aeitoupyieg: Or Aeitoupyieg U XapnAd

emiTTEdO ATHOU, OepPog aEPAg, KATW Kal
ATPOG OOG ETTITPETTOUV VA XPNTIUOTTOIEITE
BeppoTnTa Kal atud yia va diatnpeite Ta
yeupara Tpayava Kai {oupepd.

1. MeTtaeite GTO pEVOU Kal ETTIAEETE:
AeIToupyieg.

2. PuByiate TO TTPOYPAUUA aTPOU. ZTNV
080ovn ep@avidovtal ol d1aBETIPEG
pubpioelg.

3. PubuiaTe Tn Beppokpaagia Kal To TTITTESO
aTuou, €av ival dlabEaipo.

4. Miéare To START Kai akoAouBAaTE TIG
odnyieg atnv 0Bovn.

5. TMéate To KAGAUPPO TOu doxEiou veEPOU yia
va TO QVOIEETE.

6. [epiaTe Tn OKN vEPOU PE KPUO VEPO PEXPI
TO péyiaTo eTitredo (Trepitrou 900 ml)
MEXPI VO OKOUDTEI TO ONpa 1 va
ePQavIaTei TO Pvupa atnv o8ovn. Mn
YEMIOETE TN BRKN VEPOU TTAVW OTTO TN
MEYIOTN XWPENTIKOTNTA TNG. YTTAPXEI
Kivduvog dIappong VEPOU, UTTEPXEIAITNG
Kal TTPOKANGNG {NUIAG GTO VTOUAGTTI.

/\ NPOEIAOMOIHEH!

XpnaipoTrolgite pOvo KpUO vEPO
Bpuang. Mn xpnaiyotroleite
QIATPOPITUEVO (QTTIOVIOUEVO) )
arroaTaypévo vepd. Mn
XPNOIUOTTOIEITE EUPAEKTA
aAkooAouxa uypd aTo doxeio vepou.

7. ZmpwéTe To dOXEIO VEPOU aTNV APXIKA TOU
B¢an.

Ortav n guagkeun (pTdOSI amn OspUOquoiq TTOU

EXETE pUBpiTEI, OKOUYETAI TO OAMA.

8. Orav TeAciwael To vepd aTtn Brkn vepou,
akouyetal To anpa. Mepiote Eava 1o doxeio
vepOU.

9. ATevePYOTTOINATE T GUOKEUN.

10. Adeiaagpa Tou doxeiou vepou.

11. MeTd TO payEipEPa, AVOIETE TTPOTEKTIKA
TNV TOPTA TOU Poupvou. To




UTTOAEITTOUEVO VEPO PTTOPEI VO
OUMTTUKVWOEI aTO E0WTEPIKO TOU
@oupvou. lMepipeévete TOUAaxIaTOV 60 AETT
META aTTO KABE XPATN YIO TNV ATTOPUYN
€€000U KauToU vepou arrd Tn BaABida
eCaywyng vepou.

/\ NPOEIAOMOIHEH!

H guakeun givai CeaTr). YTTapxel Kivduvog
eyKkaupaTog. MNpoaéxete 6Tav adelAleTe TO
doxeio vepou.

6.8 Adsiaoua Tou doyeiou vepou
AdelaaTe TO OOXEIO VEPOU PETA aTTO KABE
HayeipePa e aTUO yia TNV ATTOQUYH
UTTOAEIMPATWY OAATWV.

1. ATTevepPYOTTOINGTE TN CUOKEUN. AQNOTE
TNV TTOPTA TOU GOUPVOU QVOIXTH Kal
TIEPIYEVETE PEXPI VO KPUWOEI N TUTKEUN.

2. XuvdéaTe ToV OWARva
armmoxéteuang C ato outlet valve A péow

Tou guvdéapou B.

3. KpatnaTte 10 GKPOo TOU GWARVA KATW aTTO
10 emTiTed0 A KOl OTTPWETE

7. MPOZOETEZ AEITOYPIIEX
7.1 KAgid. aoc@. yia Taid.

AuTn n AgIToupyia aTTOTPETTEI TNV aKOUaIA
AeIToupyia TNG cuakeung. MTropei va
€VEPYOTTOINOEI Qv TTATA OTIYUN.

1. Eigodog a1o pevou.

2. EmAggre: PuBpioeig / Mpotipnoeig / KAeid.
ag. yia aid..

n €mAoyr KAeid. ag. yia Taid. givai

gvepyotroinuévn. MNa va yivel duvatn n xpron

10 B emaveiAnupéva yia va gulégeTe TO
UTTOAOITTO VEPO.

4. AmoouvdiaTe 1o C kai To B kai ateyvwate
TO ECWTEPIKO TOU POUPVOU HE £VA PHOAOKO
agouyydpl.

@

Mn xpngoIPOoTTOIEITE TO VEPO TNG
aToaTpdyyiong yia va YeUIgeTe Eava To
doxeio vepou.

6.9 ZNUEIWOEIG OXETIKA JIE:
AvepioThpag e§oikovounong
BgppoTNTOAG

AuTi n AgIToupyia XpnaiJoTToINeNnKE yia
TUPHPOPOWAN PE TNV TAEN EVEPYEIKAG
aTredoang Kai TIG ATTAITATEIG YIa TOV
0IKOAOYIKO OXeDIOOTHO (OUpQwva pe EU
65/2014 kal EU 66/2014). AoKIpEG gUPGWVa
pe 1o: IEC/EN 60350-1.

H épTa TOu PoUpvou Ba TTPETTEN va gival
KAEIOTH KOTA TN JIAPKEIQ TOU PAYEIPEPATOG,
€701 WATE N AeIToupyia va pn SIOKOTITETAI KAl O
POUPVOG VO AEITOUPYEI PE TRV UYNnAGTEPN
duvaTH EVEPYEIAKH aTTOd0aN.

Ortav XpNnoIYoTToIEITE QUTAV TN AgIToupyia, o
AQUTITHPOG ATTEVEPYOTTOIEITAI AUTOPOTA PETA
atro 30 SeuTEPOAETTTA.

MNa 11 0dnyieg payeIpéPATog, avaTpESTe aTNV
evotnTa YTodeitelg Kal TUUBOUAEG,
Avepiotrpag e€oikovopnang Bepudtnrag. MNa
YEVIKEG TUUBOUAEG £E0IKOVOUNTNG EVEPYEING
avaTpegTe aTnv evotnTta Evepyeiakn ammdédoan,
2 UMBOUAEG £€0IKOVOUNTNG EVEPYEIQG.

TNG OUOKEUNG, ETTIAEETE TO KWOIKA YpApUOTA
pe aA@aBnTikn agipd.

7.2 AuTOpOTN aTTEVEPYOTTOINON

MNa Aoyoug acg@aleiag, av To TTPOYpaAUHa gival
evepyO Kal Oev aAAaxBouv ol pubpicelg, n
OUOKEUN QTTEVEPYOTTOIEITAI QUTOUOTO PIETA
aTTO OPITHEVO XPOVIKO dIAaTNUA.
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C) O (@)
30-115 125
120 - 195 8.5
200 - 245 55
250 - péyioto 3

Edv okoTreUeTe va EKTEAETETE Eva TTPOYPAUUO
yla dIdpPKEIQ TTOU UTTEPRaivEl TNV wpd
QUTOMATNG OTTEVEPYOTTOINONG, PUBUIOTE TOV

8. AEITOYPI'IEZ POAOTIOY

8.1 Neprypa@n AsiToupyiwv
poAoyiou

Aeitoup- Mepiypagn

yia

MNa puBuion TnG JIAPKEING HayEIPEUQ-
T0G. H péyiotn mipn eival 23 w 59 Aetr.
MNa va puBpioeTte TI gupBaivel 6TAV O
XPOVOG EiVal EVEPYOTTOINUEVOG, ETTIAEETE
Ta €gNG: TEAog evépyelag. O xpovodia-
KOTITNG HTTOPEI VO XpNaIPOTToINBEi ave-
£apTNTa, aKOPA Kal OTavV 0 PoUpPVvog dev
AEITOUPVYEI.

Xpovodia-
KOTITNG

I\fggygtlag Q HxnTtik mposidotroinon
Orav TEAEIWaEI 0 XPOVOG AKOUYETAI TO
ognpa. MTopeite va pubpioeTe auth T
AeiToupyia OTTOIAdNTTOTE OTIYUH, aKOUa
Kal 6TV N CUCKEUN €ival OTTEVEPYOTTOIN-

pévn.

QI HxnTik TpogidoTtroinon kal Tep-
HOTIOMOG HAYEIPENATOG

Orav o xpovog oAokAnpwOei akoUuyeTal
TO OAMA KAl TO TTIPOYPAPHA OTTEVEPYO-
TrolEiTal.

Z-\ Movo avadudpevo pAvupa

Orav 0 xpovog oAokAnpwOEi, eppavie-
Tal TO pAvupa atnv 08ovn. H Asiroupyia
auTn dev £xel kayia eTTidpaan aTn Ael-
TOupYia TNG GUOKEUNG.

Xpovoka-  TMa avaBoAr Tng évapgng ry / Kai Tou Té-
BuoTépnon Aoug TOU PAyEIPEPATOG.
évapgng

MNa va TTapareivete Tov XpOVO PayEIpE-
parog:

Mapdraon
Xpoévou

16 EAAHNIKA

XPOVO payelpEPaTog. AVaTpEETe aTnV vOTNTA
Neiroupyieg poAoyiou.

7.3 AvepioTRPAG YUEng

Ortav n guagkeun Bpioketal g€ Asitoupyia, o
avePIOTAPAG WUENG evepyoTTOIEiTAl QUTOUATA
yla va diatnpnBouv WuxPEG 01 ETTIPAVEIEG TNG
OUOKEUNG. EAv atrevepyoTToINaeTe TN
OUOKEUN, 0 AVEUIOTAPOG WYUENG UTTOPEI va
guvexioel va AEITOUPYET PEXPI VA KPUWOTEL N
OUOKEUN.

Asitoup- Mepiypaen

yia

Xpovodia- [a puBuion TnNG diApKeIag AeIToupyiag
KOTITNG NG ouakeung. H péyiatn TipA eival 23 w
AeiToup- 59 AeTr. Zekivael autdpaTa OTav EEKIVA

yiag pia diadikaagia Tou poUpvou Kal aTapa-
Tdel 6Tav oAokAnpweei n diadikaaia. Ei-
Val 0paTog aTNV KUpla 00dvn o€ TTepi-
TITWOT TToU JeV €Xel puBpIaTEI GAAOG
XPovodiakoTTng. H Asimoupyia auTr) dev
£X€EI Kapia eTTidpaaon aTn AsiToupyia TG
QJUOKEUNG.

8.2 XpovodIakOTrTnNgG

1. EmAEETE TO TTPOYPOUMA KOl pUBICTE TN
Beppokpaaia.

2. TliéaTe: XpovodIaKOTITNG.

3. Pubuiarte Tn didpkeia. Mtropeite va
ETTIAEEETE TO TTPOTIMWEVO TEAOG EVEPYEIQG
mECOVTOG £va aTTo Ta GUUBOAQ.

4. Méore OK yla emiReRaiwan Kal ETIOTPOPN
atnv kupia oBovn.
8.3 XpovokaBuoTépnon évapéng

1. EmAECTE TO TTPOYPOANPA KAI TTPOTAPUOTTE
TIG PUBUITEIG.

MeaTe TO KOUWTTI *°°.

Méate: XpovokaBuaTépnan £vapéng.
KavTte KUAION yia va puBpigeTe TNV

emBupNTA Wpa evapéng kai méate 1o OK,
5. Twpa ptropeite va pubpigeTe TNV
€mMBuUNTA pUBUIoN TEAOG 1 va TTETETE yia

OK va TTapaAgiyere auTtd TO BrUQ.

hpobN



6. Miore OK VIO VO ETTITTPEWYETE OTNV KUPIA
obovn.
8.4 Qpa

1. EvepyoTToINTTE TN OUOKEUN.

2. MMarAate: PuBpioeig / PUBuion / Qpa.
3. PuBuigTe ToV XpOvOdIOKOTITN.
4

MéaTe TO KOUTTI OK,

9. XPHXH TON A=ZEZOYAP

/\ MPOEIAONMOIHZH!

AvaTpEETe OTA KEQAAQIQ OXETIKA HE TNV
AgpdAcia.

9.1 Eicaywyn ageooudp

AiaTiBevTal agegoudp avaioya pe E
TO POVTENO. ZAPWATE TOV KWOIKO
QR yia va eAéygeTe TOV TPOTTO
XPNONG Twv agegoudp TTou TTapE-
XOVTal Y€ TN GUOKeUNn gag. Mro-
PEITE VO TTAPAYYEIAETE TA TTPOCIPE-
TIKG agggoudp EexwplaTd. MNa Tre-
PIOCOTEPEG TTANPOPOPIEG, ETTIKOI-
VWVAOTE JE TOV TOTTIKO 0AG TTPO-
pnBeuTh.

Mia JIKPr EYKOTIT) OTO ETTAVW PEPOG AUEAVEI
TNV AoQAAEIa Kal TTAPEXEI TTPOTTATIA E
KAign. O1 eyKOTTEG AgITOUpPYOUV ETTIONG WG
ag@aAeieg avaTpoTriG. To TTAaigio yUpw atro
TN OXAPa ATTOTPETTEI TNV OAIoBNaN Twv
MOVYEIPIKWY TKEUWV OTTO AUTAV.

Eioayayete 10 agegoudp (ueTaAAIkA axdpa /
Tayi) avapeaa aTig paRdoug odriynang Tou
atnpiypatog pagioU. BeBaiwBeite 011 TO pa@I
ayyigel To TTiow PEPOG TOU ETWTEPIKOU TOU
OoUPVOU KAl T TTOBIO GTPAUPEVA TTPOG TA
KATW.

8.5 AAAayR Twv pubpicewyv Tou
XPOVOJIaKOTITN

Mrropeite va aAAGgeTe TOV PUBUICUEVO XPOVO
KaTd TN SIAPKEI TOU PAYEIPEPATOG ava TTdaa
aTiyun.

1. Miéate 10 ™ / XpovodIaKOTITNG.

2. PubBuigTe Tn véa TIUR XPOVOdIaKOTITN.

MeaTe TO KOUWTTI OK,

= -

Av To TaWi 0ag £xel KAian, TOTTOBETAOTE TO
TTPOG TO TTTW PEPOG TOU ETWTEPIKOU TOU
poUpVvou.

Eav uttdpyel emypaen ato ageaoudp,
BeBaiwBeite OTI gival ATPAPPEVO TTPOG TO
MEPOG TOG.

AV XPNOIUOTTOIEITE TOWI PE OTTEG, TOTTOBETAOTE
TO OTTO KATW VIO VO GUAAEEETE UYPA TTOU
aTtadouv.

9.2 Aic6. ®ayntou

MeTpdel Tn Bepuokpaaia aTo ETWTEPIKO TOU
@aynTou.

Ymdpyouv U0 BePUOKPATIES TTOU TTPETTEI VO
puBuIoTOUV:

. C.- n BeppoKpaaia aTo ETWTEPIKO TNG
OUOKEUNG. ©a TTPETTEN va gival TOUAAYIGTOV
25 °C uynAdtepa arrd Tn Beppokpaaia
TTUPNVA TOU QaynToU.

. R n BeppoKpagia aTOV TTUPHVA TOU

@aynTou.
2uaTdoEIg:

*  Ta UANIKa Ba TTpETTEl va BpiokovTal g€
Beppokpaaia dwyaTiou.
¢ Mnv ToV XPNOIUOTIOIEITE PE UYPA QaynTA.
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+ Karda 1o payeipepa, n BeAova Tou aigbnr.
@aynTou TTPETTEl va eloaxBei TTARpwG aTO
OKEUOG.

Mayeipepa pe: Aigb. dayntou

/\ NMPOEIAOMOIHEZH!

YTrapxel Kivduvog eykauuaTog Kabwg o
alodnT. @aynTou Bepuaivetal. Mnv
ayyicete TN Aapn Tou aioBnT. ®aynTou pe
YUMVA XEpIa. XpNOIYOTTOIEITE TTAVTQ
YAvTIa pOUpPVOuU.

1. EmAEETe éva TTpoOypappa (eaTAPATOG ATTO
TO PEvoU: AgIToupyieg A Eva TTATO aTrd TO
pevou: Mdra.

2. PubuiogTe Tn Bepuokpagia Tou Goupvou
KOl TOV XPOVO JOYEIPEPATOG, AV
Xpelageral.

3. Téarte 1o KoupTTi OK,

Meéate 1o kouptti START |

TotoBeTAaTE TOV QITONTAPA PaynToU aTO
E0WTEPIKO TOU OKEVUOUG:

Kpéag, TToulepikd kai papl

Eigaydyete oAdkAnpn Tn BeAdva Tou
aigbnTApPa eaynTou aTo TTIO TTaXU PEPOG
TOU KPEATOG A TOU WapIoU.

ok~

FaoTpa

Eioayayete 10 dkpo Tou AlgbnTrpa
daynTou akpIBWG aTo KEVTPO TNG
yaaTtpag. O aigbntrpag eayntou Ba
TIPETTEI VA €ival GTABEPOTTOINUEVOG T€ pia
B¢an katd Tn JIAPKEIN TOU PAYEIPEUATOG.
A va To TIETUXETE, XPNOTIUOTTOINTTE £va
aTEPEO UAIKO. XpNnOIYOTTIOINaTE TO XEiAOG
TOU OKEUOUG YNaipaTog yia va aTnpigeTe
N AaBn aiAikévng Tou Aigbntipa
daynTtou. To akpo Tou AiIgBnThpa
dayntou dev Ba TTPETTEI va ayyiel ToV
TTUBPEVA TOU OKEUOUG YNaipaTog.
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6. TomobeTnaTe To BUCHA TOU AUICONT.
@aynToU aTtnVv TTpifa TTou BPioKeTal PETT
aTn GUOKeUr. AVOTPEETE OTO KEQAAQIO
«[Meprypa@n TPoiovToG».

TNV 0006vn gpavidetal n TpExouaa

Bepuokpaaia Tou aigb. gaynTou.

7. 7 - MEQTE YIA VO TIPOTOPUOTETE TIG
pubuioeig.

8. EmAEETE TNV KdpTa AigB. daynTou yia va
puBpioeTe TN BeppoKpATia TTUPHVA TOU
aIgdNTAPA N yia va pubpioeTe TNV
TTPOTIMWUEVN ETTIAOYN:

* HxnmikA TpoeidoTtroinan - 6Tav 10
@aynTo PTAgEl TN BEpPOKpaTia
TTUPAVA, OKOUYETAI EVa GAA.

* Hxnmikn mpogidoTtroinan Kai
TEPUATITUOG UAYEIPEUATOG - OTAV TO
@aynTo @TACEl TN BeppoKpaaia
TTUPRAVA, OKOUYETAI £Va GAUA KOl TO
WYAJIYO aTapaTd.

*  Movo avadudpevo pnvupa - 0tav 1o
@aynTo eTAacEl 0T Bepuokpaaia
TTUPAVA, EUPAVICETAI TO PAVUUA OTNV
oBovn.

9. [MiéaTe TO KOUWTTI OK.

10. Otav 10 PaynTo PTACEl TN BEPUOKPATIa
TTOU €XETE PUBUITEI, AKOUYETAI TO OAUQ.
EAEyETe av TO @aynTo €ival £ToIpo.
MapaTeiveTe TOV XPOVO PAYEIPEUATOG, AV
XPEIOTTEI.

11. STOP - mQTe yIa VO ATTEVEPYOTTOINTETE
TO TTPOYPOMQ.

12. AgaipéaTe To BUTPA TOU AIOONT. PaynTOU
atro TNV UTTOdOXNA Kail BYAATE TO OKEUOG
Q1O TN GUOKEUN).



9.3 KatoapoAa arpouU yia jayegipepa
ME aTuod

®

H katoapoAa atpou Sev TTAPEXETAI UE TN
aguakeun. lMNa TepIgaoTePeG TTANPOYPOPIEG,
ETTIKOIVWVNJTE PE TOV TOTTIKO 0OG
TTPOUNBEUTH.

To KatgapdAa atpoU atroteAsital ammo:
A. ZwAfva eyxutnpa - yia Jayeipepa Ye
aTUO,

Katraki

AtadAivn axdapa,

TudAivo pTToA.

oow

MHN:

*  TOTTOBETEITE TN {ETTA KATOAPOAQ OTUOU O€
KPUEG / UYPEG ETTIPAVEIEG.

*  pPIXVETE KPUO UYPA OTNV KATOOPOAQ OTHOU
orav gival {eaTn.

*  XPNOIUOTIOIEITE TNV KOTOAPOAQ OTHOU T€
Bepun ETTIPAVEIQ PAYEIPEUATOG.

*  KOBapiCeTe TNV KATOAPOAQ ATUOU e
AEIAVTIKA, TUPHPATIVO GQOUYYAPIa Kal
OKOVEG.

9.4 Mayegipepa Je aTHO OTHV
KaToapOAa aTuou

1. TotmoBeTraTe TO PayNnTO TTAVW TN
XOAUBOIVN OXapa aTnV KATaapoAa aTphou
KOl KAAUWTE TNV JE TO KOTTAKI.

2. TomoBeTAaTE TOV GWARVA EYXUTAPO pECa
aTnV OTTA OTO KOTTOKI.

3. TomobetAaTe TNV KatoapdAa aTpol aTtn
OeuTepn BEan axAPaAg atd KATW.

4. >uvOEaTe TOV OWANVa yxuTnpa atnv
€I0QYWYr) aThoU. AvaTpéETe aTnv evoTnTa
Mepiypaer TTpoidvTog.

5. PuBuigTe Tn guokeun yia Tn Asitoupyia
MaYEIPEPATOG PE ATUO.

10. YMNOAEI=EIZ KAl £YMBOYAEZX

10.1 ZuoTdoeig pHAYEIPEUATOG

O1 TIyéG Beppokpaaiag kal Xpovou
HOYEIPEPATOG OTOUG TTIVAKEG €ival JOVO
evOEIKTIKEG. EEapTwvTal aTro TIg GUVTavEG,
KaBwWG Kal a1To TNV TTOIOTNTA KOl TTOGOTNTA
TWV UNIKWV TTOU XPNGCIJOTTOIoUVTal.

H guaokeun gag PTTopEi va Whvel e
OIAPOPETIKO TPOTTO OE OXEDN ME TN TUOKEUN
Trou gixate. O1 TTapakdaTw UTTOdEIEEIG dEixvouv
TIG JUVIOTWHEVEG PUBUiTEIG Bepuokpaaiag,
XPOVO wnaipaTog Kal BEan oxapag yia
OUYKEKPIPEVOUG TUTTOUG PaynTOoU.

MeTtpnaTe TIg Béaeig axdpag apxiCovTiag atro
TO KATW PEPOG TOU POUPVOU.

Av dev ptTopeite va Bpeite TIG pUBUITEIS yia
MIO GUYKEKPIPEVN uvTayr, avadnTraTe Hia
TTapoOuoIa.

MNa guPPBOUAEG £E0IKOVOUNONG EVEPYEIQG,
avarpeETe atnv evotnta Evepyeiakn amrodoan.

ZU0uBOAd TTOU XPNOIMOTTOIOUVTOI OTOUG
TiVOKEG:

5§ TuTtog PaynTou

&

Mpoypappa
°C Oeppokpaaia
— Agegoudp
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*  ZkeUOG YnoigaTog - aKoupo, Un

E| ©¢an axapag QAVAKAQGOTIKO, SIapéTpou 26 cm
o Kepapikd @opHAKIaA - KEPAMIKA,
@ Xpovog payeipéparog (Aetr) SlapéTpou 8cm, uwoug 5 cm

* Babu Tayi/péppa Baong TapTag -
OKOUPO, KN avakAQaTIKO, SIGUETPOU 28cm

10.2 AvepioThpag e§oikovounong

8eppoTNTAG - TTPOTEIVOHEV 10.3 AvepioThpag e§oikovounong
aggooudp BeppoTNTOAG

XpnaoiyoTroigite akoUpa Kal Pn avakAagTIKd Ma KaAUTEPA aTTOTEAETUOTA, OKOAOUBATTE TIG
BaBia Tawid/edpueg kal doxeia. Exouv TIPOTACEIG TTOU avayPAPOVTAl GTOV TTAPAKATW
KaAUTEPN aTroppOPNnan BeppdTNTag OTTd TA TTivaka.

QAVOIXTOXPWHA KOl aVOKAQOTIKG TKEUN.

* Tayi witoag - 0KOUPO, PN AvakKAAaTIKO,
diapétpou 28 cm

pa— o,
L, = C = O

FAukd ywpakia, 16 TaWi Ynaiparog r Tayi yia Ta 180 2 20-30

TEPAXIA Nitrn

Ywpdkia, 9 Tepayia TOWi YnaipaTog f Tayi yia Ta 180 2 30-40
Nitrn

Mitoa, katewuypévn,  PETAANIKN OXapa 220 2 10-15

0,35 kg

Kéik KoppogKeik Kop-  Tawi wnaipatog r Tayi yia ta 170 2 25-35

pogKEIk Koppdg ATt

Kéik brownie TOWi YnaipaTog f Tayi yia Ta 175 3 25-30
AitTn

ZOUQPAE, 6 TEpaxIa HIKPEG KEPAUIKEG QOPHES TE 200 3 25-30
HETAAANIKA axdpa

Baon taptag amo Babu Tayi/poppa Baong Tap- 180 2 15-25

a@paTn ¢uun TaG € PETAAAIKA) axapa

KEIK «advTouITG» OKeUOG WNAOiPaTog a€ PETAAAI- 170 2 40 - 50
KR oxapa

Yapi moaé, 0,3 kg TOWi YnaipaTog f Tayi yia Ta 180 3 20-25
ATt

Wapi oAdkAnpo, 0,2 TaWi Ynaipatog r Tayi yia Ta 180 3 25-35

kg il

Wapl iAo, 0,3 kg Tayi TTiToag o€ YETAAAIKR) OXa- 180 3 25-30
pa

Kpéag moagé, 0,25 kg Tawi wnaipaTog f Tayi yia Ta 200 3 35-45
Nitrn

ZouBAakia, 0.5 kg TOWi YnaipaTog f Tayi yia Ta 200 3 25-30
AitTn

MmmiokéTta, 16 Tepdxia  Towi YnaipaTog f Tayi yia Ta 180 2 20-30
AiTTn
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pa— o,
&£, = C = O
Makapdv, 24 Tepdyxia  Tawi Ynaipatog r Tayi yia Ta 180 2 25-35
Nitrn
Kéik Muffins, 12 Tepd-  tawi wnaiparog r Tawi yia ta 170 2 30-40
X Nitrn
ANJUPG aPTOOKEUA- TOWi YynaipaTog f Tayi yia Ta 180 2 25-30
gpara, 20 tepdyia At
MmmiokdTa BoutUpou,  TOWi YnaipaTog f Tayi yia Ta 150 2 25-35
20 Tepaxia AitTn
TapTakia, 8 Tepaxia TOWi YnaipaTog f Tayi yia Ta 170 2 20-30
ATt
Aaxavikd, oagé, 0,4 TaWi Ynaipatog r Tayi yia Ta 180 3 35-45
kg AitTn
XopTo@ayikr) OpEAETA  TaWi TTITOAG O€ PETOAAIKA OXA- 200 3 25-30
pa
Megoyeiakd Aaxavikd, Towi ynaipaTtog f Tayi yia T 180 4 25-30
0,7 kg Nittn
10.4 MAnpo@opicg yia 1I5pUpaTa SOKIPWV
Aokipég aupgwva pe 1o IEC 60350-1.
= — o,
.Y = = C O
Mikpd KEIK, 20 Tepdiyia/ Emavw & Kdatw Tayi ynai- 3 170 20-35
Toyi yaTog
Mikpa kéik, 20 Tepdyia/ Oepuog aépag Tayi ynai- 3 150 - 160 20-35
Tawi yaTog
Mikpa kéik, 20 Tepdyia/ Oepuods agpag Tayi ynai- 2 kar 4 150 - 160 20-35
Tawi paTog
MnAoTiTa, 2 edppeg B20 Emavw & Katw MeTaAAIkn 2 180 70-90
cm axapa
MnAoTiTa, 2 edppeg B20 OeppoOg aEPag MeTaAAIkn 2 160 70-90
cm oxapa
A@paTo KEIK Xwpig Airrapd, Emavw & Kdatw MeTaAAIKA 2 170 40 - 50
@oppa yia kéik 926 cm 1) oxapa
AppdTo KEIK Xwpig AiITapd, Oepuods agpag MeTaAAIkA 2 160 40 - 50
@oppa yia kék 926 cm 1) oxapa
AQpaTo KEIK Xwpig AiITrapd, Oepuodg aépag MeTaAAIkn 2 ka1 4 160 40 - 60
PoOppa yIa KEIK P26 cm 1) axapa
Mmmigk. Zup. Koupou Oepuog aépag Tayi ynai- 3 140 - 150 20 - 40
patog
Mmmigk. Zup. Koupou Oeppog aépag Tayi ynai- 2 kal 4 140 - 150 25-45
patog
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Mmaok. Zup. Koupou Emavw & Kdatw Tayi ynai- 3 140 - 150 25-45
patog

Togr 1 TkpIA MeTaANIKn 4 LY. 1-5
axapa

1) MpoBeppdveTe TN ouakeun yia 10 AeTTTd.

11. PPONTIAA KAI KAGAPIZMA

¢ Mnv kaBapileTe Ta AVTIKOAANTIKG aEETOUAP

/\ NMPOEIAOMOIHEH! XPNOIPOTTOIWVTAG ITXUPA KABOPITTIKA 1
AvaTpégTe T KEQPAAQIO OXETIKA PE TNV aixHnNPa avTIKEieva.
AgpdAcia.

11.2 A@aipgon Twv OTNPIYMATWYV
11.1 Znueiwoeig yia Tov Kabapiopo oxapwv
MpoiévTa KaBapIGHOU AQaIpETTE Ta TTNPIYHATA OXAPWY Yia Va

. . . KaBOpIiOETE TN OUOKEUT).
* KaBapiaTe TNV TPdTOWYN TNG GUOKEUNG W’

éva Travi MIKPOIVWV PE ETO VEPD Kal Eval 1. ATevepyoTToINaTE T GUCKEUN Kal
NTTIO ATTOPPUTTAVTIKO. TTEPILEVETE PEXPI VO KPUWODEI.
*  XpnaipoTtroinaTte £va diaAupa kabapigpou 2. TpaB’néTe TO PTTPOJTIVO TUNHA TOU
yia va KaBapioeTe TIG HETOAAIKES gTnNPIyHaTog oxapwv yia va 1o
ETTIPAVEIEC. QTTOGTTACETE ATTO TO TTAGIVO ToiXWHA.
+ KaBapioTe Toug AekESEG HE £Val ATTIO 3. Tpapngre To oW Akpo Tou oTNPiyHaTog
ATTOPPUTTAVTIKO. OXOPWV OTTO TO TTAdIVO ToiIXWHA Kal
KaBnuepivi xpron aAQAIPETTE TO.
*  KaBapiaTe TO ETWTEPIKO TNG TUTKEUNG 1 _‘ L_é AL
METG atTo KABE Xpnon. H ougowpeuan /- ‘ —

‘

NITTOUG f} GAAWV UTTOAEIMPATWY PTTOPEI va I

TTPOKAAETEI TTUPKAYIA. ‘ =
* Mrtropei va axnuatiaToUv udpaTuoi aTtn %Z L
QUCJKEUN 1| aTa YUAAIVa TTAVEA TNG TTOPTOG. ’,

Mo va YEIWTETE TN GUPTTUKVWON (Cad

UdPATUWY, AQATTE TN CUTKEUN VA

T

‘ =3

Aerroupynael yia 10 AeTTd piv amé To 4. TOTOBETAOTE Td GTNPIYHOTA TXAPLIV,
wayeipepa. Mnv amoBnkelete paynto o AKOAOUBLVTAC TNV TTOPATIAVW SIAdIKATIa
QUQOKEUN YIa TTEPITaOTEPO aTTod 20 AETTTA. LE TNV QVTIOTPO®N TEIPA.
2TEYVWOTE TO EOWTEPIKG TNG GUTKEUNG AV TTapEXOVTAI O TRAEOKOTTIKOI Bpayioveg, ol
HOVO g TTavi HIKPOIVEV HETG aTTO KABE TEipol GUYKpATNOTC TIpETTE! va £iva
xprian. : ,

Agecoudp OTPAULEVOI TIPOG T EUTTPOC.

+ KaBapilete OAa Ta aEETOUAP PETA OTTO 11.3 MupoAuTIKOG KABAPITUOG

KABE Xxpran Kal a@AVeTE Ta Va
OTEYVWOOUV. XPNTIUOTTOIEITE PYOVO TTaVi
a1rO MIKPOIVEG PE CEOTO VEPO Kal £Va ATTIO
aTTOPPUTTAVTIKO. MnVv TTAEVETE Ta aeaoudp
g€ TTAUVTHPIO TTIATWV.

AuUTO TO TTIPOYPAUKA KAiEl TA UTTOAEIMpOTO
okbvng atn auakeur). Otav oAokAnpwbei o
KUKAOG KaBapIgpoU Kal N GUOKEUR KPUWOEL,
gKouTTiaTE TNV aTAXTN. XPNOIPJOTTOINTTE TO
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OTTOTE N TUOKEUN 0ag XpeladeTal Babu
KaBapIguo.

/\ MPOEIAONMOIHEH!
YTrdpxel KivOuvog eyKaUUATOG.

/\ MPOZOXH!

Av €TTAVW OTTO TOV POUPVO £XOUV
€yKaTAOTAOEI £0TiEG 1} AV AANEG TUOKEUEG
€XOUV eykataaTabei aTto idlo VTOUAQTTI,
MNV TIG XPNOIPOTIOIEITE TAUTOXPOVA UE
auTAV TN Aeimroupyia. MTTopei va
TTPOKANBEI ¢NIG aTOV POUPVO.

M

nv EeKIVATE TN AcIToUpyia av Oev EXETE

KAEITEI EVIEAWG TNV TTOPTA TOU POUPVOU.

1.
2,
3.

®dpovTiaTe N guakeun va ival kpua.
ApaipgaTe OAa Ta afegouap.

KaBapiaTe To datred0o Tou YoUpPVoU Kal TO
ETWTEPIKO TCAKI TNG TTOPTAG YIa va
APAIPETETE TUXOV UTTOAEIMUOTA TPOPWV.
XpnaoiyoTroigite €va aAako travi, xAlapo
VEPO Kal €va ATTIO ATTOPPUTTAVTIKO.
MatnoTe: Zuvinpnan / NMupoAuTikdg
KaBapIguOG.

EmAEETe TN AciToupyia kaBapiapou kai

méate To START . AkoAouBnaTe Tig

odnyieg aTnv 0Bovn.
EmiAoyn Aidpkeia
MupoAuTIKOG KABapPITUOG, 1h
gUVTOPOG
MupoAuTIKGG KABapIoPOG, 1h 30 min
KaVOVIKOG
MupoAUTIKOG KABAPIOUOG, 2 h 30 min

£VTOVOG

Ortav &ekiviael 0 KaBapPITUOG, KAEIOWVEI N
TOPTa TOU PoUpvou. O aveploThpag Wugng
AeiToupyei ag uwnAdTEPN TAXUTNTA.

6

7.

. Otav oAokAnpwOei o KaBapIouog

QKOUYETAI TO ONHA.

Ortav n guogkeun gival Kpua, kKaBapiaTe Tn
Baon Tou @oUpvou e Eva uypd HOAAKO
Tavi.

®

Orav ekTeAcital auTh N Aeimoupyia, o
AQUTITAPOG €ival OTTEVEPYOTTOINUEVOG.

11.4 KaBapiopuodg Tou doxeiou vepou

—

>BnaTe Tov @oupvo.

2. Pigte vepo aTo doyeio vepou: 650 ml.
MpoaBéaTe yaAakTiko ofu: 250 ml.

Mepipévere 60 Aett.

3. Adciagpa Tou doxeiou vepou. AvaTpeETe
atnv evotnta Kabnuepivr xprion
«AdeI0Tpa TOU DOXEIOU VEPOUY.

4. =emAUveTe TO doxEio vepoU Kal kaBapiaTe
TIG EMKABITEIG AAATWV PE Eva HAAOKO

TTavi.

5. KaBapioTte Tov gwAfRva amoaTpdyyiong e
{eaTO vEPO Kal £va aTTaAO

QATTOPPUTTAVTIKO.

EmikoivwvAaTe pe Tnv Taipeia Udpeuang Tng
TTEPIOXNAG TAG YIa va EAEYEETE TO ETTITTEDO
OKANPOTNTOG TOU VEPOU.

Tagivopnon vepou:

KaBapileTe To Soxeio

VEPOU KABE:
HaAako 120 w — 16 prveg
HEONG OKANPOTNTOG 90 w — 12 prAveg
aKANpoO 60 w — 8 pnveg
TTOAU OKANPO 30 w -4 prveg

11.5 YmrevBopion Ka@apicpou

Ortav gpgavigetal n uTrEVOUNION, GUVIATATAI

KaBapIgpog.

Xpnaiyotroinate Tn Asiroupyia: MupoAuTIKOG

KaBapITUOG.

11.6 A@aipegon Kal eyKATdoTAON TNG

moOPTAG

MrtTopeiTe va agaipéTeTe TNV TTOPTA TOU
(OUPVOU KaI Ta ECWTEPIKA TCAMIA, VIO VA TO
KaBapigete. AlafaaTte 0AOKANPEG TIG 0dnyieg
OXETIKA PE TNV «AQAipeETn KAl EYKATATTACN
TNG TTOPTAGY», TTPOTOU APAIPETETE TA TCAMIAL.

/\ MPOZOXH!

Mn XPnGOILOTTOIEITE TOV POUPVO XWPIG Ta

TCAMIO.

1. Avoi€Te evTEAWG TNV TTOPTA KAl KPATAAOTE
Kl TOUG OUO PEVTETEDEG.
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2. Avaonkwarte Kal Tpapnére Ta pavoaia
HEXP! VO KOUPTTWOOUV HE KAIK.

3. KAcigTe TNV TTOPTA TOU POUPVOU PEXPI TN
MEan aTnv TTPwWTN B€0N avoiypartog. Z1n
QUVEXEIQ, OVOONKWATE Kal TPABAETE TNV
TTOPTA VIO VA TNV OPAIPETETE ATTO TNV
uttodoxn TnG.

4. ToToBeTATTE TNV TTOPTA ETTAVW T€ £V
amraAO TTavi Kal g€ aTABEPn ETMIPAVEIQ.

5. KpatioTe 1o mAaicio Tng optag A ato
TTavw AKPO TNG TTOPTAG OTIG BUO TTAEUPES
KOl OTTPWETE TTPOG TA PETA YIA VA
ATTA0PANITTE TO KAITT.

6. Tpapnére To TAaigio TNG TTOPTAG TTPOG TA
EUTTPOG VIO VO TO OPAIPETETE.

7. Kpatnare Ta 1¢auia Tng TOPTAG ATTo TO
TTavw AKpo, éva—Eva, Kal TpaRETe Ta
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TTPOG TA TTAVW, YIO VA TA AQAIPETETE ATTO
Tov 0dnyo. BeBaiwbeite 611 TO T¢AMI
oAIoBaivel EVTEAWG EKTOG TwV
aTNPIYMATWY.

8. KaBapioTe Ta 1¢ApIa e vEPO Kal gaTrouvi.
S KOUTTIOTE TTPOTEKTIKA Ta T¢ApIa. Mnv
KaBapileTe T TCAWIA GTO TTAUVTHPIO
TATWV.

9. MeTd Tov KOBAPIONO, TOTTOBETATTE TA
TCAMIA KAl TNV TTOPTA TOU POUPVOU.
BeBaiwBeite 011 TOTTOBETATATE TA TCAWIO PIE
N owaTn geipd. EAEyETE yia To aupBoio /
eKTUTTWAN OTNV TTAEUPA Tou T{apIou. Eav
n mopTa £xel TOToBeTNOEi TWaTd, Ba
OKOUTETE £V XOPOKTNPITTIKO KAIK OTAV
KAgiveTE T AVOOAQ.

H ekTuttwpévn wvn TTPETTEI va gival

OTPAPPEVN TTPOG TNV ETWTEPIKNA TTAEUPA TNG

TOPTAG (TTPOG TO ETWTEPIKO TOU GOUPVOU).

11.7 AvTIKOTAOTOOT TOU AQUTTTH PO

/\ MPOEIAOMOIHEZH!

Kivduvog nAekTpotrAngiag.
O AaptrTpag Ptropei va ival eaTog.

1. ATTEVEPYOTTOINATE TN GUOKEUN Kal
TTEPIMEVETE PEXPI VA KPUWOEI.

2. AmoouvdEaTe TN GUOKEUR atrd TNV
NAEKTPIKN TpoYodoaia.

3. TomoBetraTe ToO TTavi aTn BAaan Tou
poupvou.

/\ MPOZOXH!

MadveTe TAvVTa TOV AQUTITAPO aAoyOVOU
ME €va TTavi, yIQ VO OTTOTPEWETE TO KAWIUO
UTTOAEIPPATWY AITTOUG ETTAVW OTO
AauTrThpa.

Miow AaptrTpag

1. ZTPEWTE TO YUAAIVO KGAUPHA YIa va TO
APOIPETETE.



2. KaBapioTte To yUGAIVO KAAUPHQ. 4. TotoBeTAOTE TO YUAAIVO KAAUPHQ.
3. AVTIKATaOTAOTE TOV AQUTITHPA PE £Vav
KATAAANAO AauTTTrpa avBeKTIKO g€

Beppokpaaieg £wg 300°C.

12. ANTIMETQIMIZH MPOBAHMATQN

/\ MPOEIAOMOIHEZH!

AvaTpEETe OTA KEQAAAIO OXETIKA UE TNV

AgpdAcia.

12.1 Ti va KAVETE QV...

Mepiypar} TpoBARparog

AiTia Kal aTToKATACTACN

Agv PTTOPEITE VO EVEPYOTTOINTETE I
va AEITOUPYATETE TN CUTKEUN.

H guakeun) dev gival guvdedepévn ae NAEKTPIKN TTapoxn 1 dev eival auvdede-
Uévn owaTd.

H ouakeun dev TTpoBeppaiveTal.

To poAoi Bev €xel pUBUIOTEI.
MNa va puBuigete To PoAOI, avaTpEETe aTNV evoTnNTa ALITOUPYiEG POAOYIOU.

H mépTa Sev €xel KAgioel owaTd.

‘Exel kagi n aog@dAeia.
EAéyEte 0TI N ao@aAeia gival n aimia Tou TTPoBAARPATOG. Av TO TTPOBANUA pE
TNV GOQAAEIa ETTAVAANPOE], ETTIKOIVWVAOTE PE ETTAYYEAUATIO NAEKTPOAOYO.

n emAoyn KAeid. ag@. yia Traid. gival evepyoTToinpEvn.

O AapTrTrpag ival aBnaTog.

O AapTITAPAG £XEI Kagi. AVTIKOTAOTATTE TOV AQUTITAPA.
Ma AeTrTopépEIEg, avaTpeSTe aTtnv evotnTa Ppovrida kal kabapigua.

YTTapXel VEPO OTO ECWTEPIKO TNG
OUOKEUNG.

To doxeio vepouU Exel YEUITEI e TTOAU VEPO.

To payeipepa Ye atpo dev Aeiroup-
Yei.

YTapxel €mMKABIoN aAdTwyY TNV OTTA £I0aYWYNG ATPOU.

Aev uttdpxel vepd aTo doxeio vepou.

Xpeiagovral TTEPICTOTEPA OTTO 3
AETT yia va adeidael To Soxeio ve-
pou 1 yia va dlappelasl To vePO
aTro TO AVOIYHA EI0QYWYAG aTHOU.

YTapyel €MKA0Ion aAdTwV aTnV OTT El0aywyng atgou. KabapiaTte To doxeio
vepoU.

@ H diakoTr peupaTog TavTta dIakoTITel TOV KaBapigpod. ETravaAdfere Tov kaBapiopd av SiakoTrei atro SIaKoTTH

peUUATOG.

MpdéBANpa pe To afpa Tou aguppa- EAEYETE av n KIvnTr) GUOKEUN 00G gival ouvdeSEPEVN OTO agUPUATO BiKTUO.

Tou OIKTUOU.

EA¢yEre TO aoUppaTo gag SikTuo Kal Tov dpopoAoynTnh.
Kavte emmavekkivnan atov dpopohoynTh.

EykaragTabnke véog Spopoloyn-
TAG 1 GAAage n pUBUION TTapPOpE-
TPWV TOou dpopoloynTh.

MNa va diapoppuaeTe {avd ToV GOUPVO Kal TN popnTr) GUTKEUN), QVATPEETE
atnv evotnTa Mpiv atro TNV TpwTn XpAan «AcUpuatn auvoeany.

To gApa Tou agUppaTou dIKTUOU
eival aoBevég.

MeTakiviiaTe Tov dpopoAoynTr 60 TTIO KOVTA YiVETAI OTN GUOKEUN).
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Mepiypagri TpoBAnparog

AiTia Kal aTToKATACTAC

To agupparo gnua eTTnPeAdeTal

aTmo évav eoUpVo PIKPOKUUATWY

TTOU BPIOKETAI KOVTA 0T GUOKEUN).
Wi-Fi.

ATTEVEPYOTTOINATE TOV POUPVO HIKPOKUUATWY.
Atro@eUyeTe TN XPATN OUPVOU PIKPOKUUATWY Kal TNG ATTOPOKPUTUEVNG AEI-
TOUPYiag TNG CUTKEUNG TauTOXpova. Ta PIKPOKUPATA EUTTOBIOUV TO TAPA

12.2 Kwdikoi o@dAparog

Ortav TTpokUWel Eva aQAAPa AoyIGUIKOU, n 0066vn TTPoRAAAEI Eva Urvupa o@aApaTog. Oa Bpeite

TN NigTa TTPORANPATWY OTOV TTAPAKATW TTiVOKA.

Kwd1k66 kai Teprypa®n

AvTipeTWION

F102 - n mopTa Oev éxel KAEioel KOAA i} £xel XaAdael TO
KAEidwa TNG TTOPTAG. 1)

KAgigTe TnV TOpTA.
ATTEVEPYOTTOINTTE KAl EVEPYOTTOINTTE TN GUOKEUN).

F111 - AigB. dayntou dev £xel TOTTOBETNOE CWATA
aTtnv utrodoxn.

Eigayayete TARpwg Tov AigB. daynTtou péca atnv utro-
doxn.

F240, F239 - ta edia agrig atnv 086vn dev Aeitoup-
YOUV KQaVOVIKQ.

KaBapioTe Tnv em@aveia Tng 086vng. BeBaiwBeite oI
Oev UTTApXE!l BpopIa aTa TTEdia aPnG.

F908 - To oUoTNUa TNG GUOKEUNG dEV UTTOPE] va GUVOE-
B¢i pe Tov TTivaka eAEyXOU.

ATTEVEPYOTTOINTTE KAl EVEPYOTTOINTTE TN GUOKEUN).

F602, F603 - Wi-Fi dev eival diabéaipo. 1)2)

ATTEVEPYOTTOINTTE KO EVEPYOTTOINTTE T GUTKEUN).

1) Orav 1o TTOPOKATW TAAIATOG UVEYIZel VO EQAvVIETal aTNV 08OV, aNUAIVEI OTI EVOEXETAI VO EXEI ATTEVEPYO-
TToINBEi éva EAATTWUATIKG UTTOOUTTNMA. Z€ QUTH TNV TIEPITITWAN ETTIKOIVWVIOTE PE TOV QVTITTPOCWTTO 0AG I UE £V

E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpRIG.

2) gay TIPOKUWEI £va aTTO QUTA Ta GAAUATA, Ol UTTOAOITTEG AEITOUPYIEG TNG TUTKEUNG Ba guveXioouv va AeIToup-

YOUV KQAVOVIKQ.

12.3 Aedopéva oépfig

Edv dev UTTOPEITE VA QVTIUETWTTIOETE TO
TTPORANUO HOVOI 0OG, ETTIKOIVWVNAATE PE TOV
QVTITTPOOWTTO ag ) To E€ouaiodoTtnuévo
Kévtpo ZépPIg.

Ta atrapaitnTa aToIxEia yia To KEVTPO TépRIg
BpigkovTal TNV TIVAKIdO TEXVIKWY
XAPOKTNPIOTIKWYV. H TTIvakida TeEXVIKwV
XOPOKTNPIOTIKWY BPICKETAI OTO YTTPOATIVO
1AQiglo TnG guakeung. daiveTal 6TAV AVOIYETE

13. ENEPTEIAKH AMOAOZH

TNV TOpTa. MNnV aQaipeite TNV mvakida
TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY ATTO TO ETWTEPIKO
TNG OUOKEUNG.

ZUVIOTOUME VO YPAWETE Ta Sedopéva edw:

MovTého (MOD.) :

KwdIkog TpoiovTog
(PNC):

ZeIplakodg apiBpog (S.N.):

13.1 ®UAAO TTANPOPOPIWYV TTPOIOVTOG KaI TTANPOPOPIES TTPOIOVTOG
oUN@WVA PE TOUG KAVOVIOOUG TTEPi 0OIKOAOYIKOU OXEDI0OOU Kal

EVEPYEIOKAG €TIoApavong TnG EE

Ovopa TpounBeuTth

AEG
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TautotnTa PoVTéAOU

BS7700B 949494878
BS7700T 949494890
NBR7P731SB 949494906
TR7PB731ST 949494912
TR7PB73FSB 949494889
TR7PB73FST 949494879

AgikTNG EVEPYEIOKAG OTTOd0ANG

61.2

Tagn evepyelakng amddoang

A++

KaravaAwan evépyeiag pe Baaikd gopTio, cupBaTikn AsIToupyia

0.93 kWh/kukAo

KaravaAwan evépyelag pe Baaikd @opTio, AsiToupyia pe utroonen-

an aveuioTrhpa

0.52 kWh/kUkAo

ApIBpdG KOINOTATWY

1

Mnyn BeppoTtnTag HAekTpIKN evEpyEIa

‘Evraon 721

TUTTOG POUpPVOU EvToixigopevog @oupvog
BS7700B 33.5kg
BS7700T 33.8 kg
NBR7P731SB 33.3kg

Maca
TR7PB731ST 34.0kg
TR7PB73FSB 34.7 kg
TR7PB73FST 34.6 kg

IEC/EL 60350-1 - OIKiakéG NAEKTPIKEG TUOKEUEG HayelIpéPaTog - Mépog 1: Zeipég, poupvol, oUpvol aTHOU Kal

YKpPIA - MéBodol péTpnang Tng amodoang.

13.2 NMAnpo@opieg TTPOIGVTOG YIa TNV KATAVAAWGN 1I0XUOG KAl TOV HEYICTO
Xpovo eTriteung Tng KAaTtdAAnAng Aeitoupyiag XapnAng 1o0xuog

KaravaAwan 10xU0g g€ KaTdaTaan avapovig 0.8 W
KaravaAwan 10xUog g€ katdaTtaon avapovig diktuou (W) 2.0W
20 Aetr

MéyiaTOG XPOVOG TTOU ATTAITEITAI WOTE O EEOTTAITUOG VA ETTITUXEI AUTOPATA TNV KATAAANAN AgiToupyia

XOHNARG 1000

MNa 0dnyieg OXETIKA e TOV TPOTTO
EVEPYOTTOINONG KAl ATTEVEPYOTTOINANG TNG
aguvdeang acUppaTtou SIKTUOU, avaTpEéETe aTo
Ke@AaAaio «Mpiv a1To TNV TTPWTN XPAan».

13.3 ZupBoulég e§oikovopnong
EVEPYEIQG

O1 TTapakdTw oupBoulég Ba aag Bonbriagouv
va €EOIKOVOUEITE EVEPYEIQ KATA TN XPNON TNG
OUOKEUNG.

BeBaiwbeite 0TI N TTOPTA TNG TUOKEUNG gival
KAEIOTA OTAV N GUOKEUN BpigkeTal €
Aeitoupyia. Mnv avoiyete TNV TTOPTA TG
OUOKEUNG OUXVA KATA TN SIGPKEIQ TOU
payeipéuaTtog. Alatnpeite kaBapd 1o AdaTixo
NG TOPTAG KAl BERAIWOEITE OTI €ival KAAG
OTEPEWPEVO OTN BETN TOU.

Xpnaoiyotroigite JETAAAIKA PAYEIPIKA OKEUN KOl
OKOUPOXPWHA, IN aVAKAQOTIKA TAWIA Kal
POPUEG, VIO VA AUENTETE TNV E0IKOVOUNGN
EVEPYEING
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Mnv TTpOBEPUAIVETE TN TUOKEUR TTPIV ATTO TO
payeipepa, EKTOG av autd guvIoTATAl PNTA.

Otav JayeIpeUETE PEPIKA PAYNTA TN QOPJ, PNV
APRVETE VA TTOPEABEI PEYAAO XPOVIKO
JIG0TNHA PETAEU TOU WNUiPATOG TOUG.

Mayeipepa pe aépa

OTroTE €ival EQIKTO, XPNOIUOTTIOINTTE TIG
AEITOUPYIEG PAYEIPEPATOG PE AEPA YIa VA
€COIKOVOUNTETE EVEPYEIQL.

YtroAgimropevn BgpudTnTa

Ortav n S1dpKeEIa HOYEIPEPATOG Eival
peyaAUTepn atrd 30 AETITA, PEIWATE TN
BeppoKkpaaia TNG GUOKEUNG OTO EAAXIOTO 3 -
10 Aetr. TTpoTOU OAOKANPwWOEi TO payeipepa. H
UTTOAEITTOMEVN BEPUOTNTA ETWTEPIKA TNG
JUOKEUNG Ba guvexioel To payeipepa.

XpPNOIYOTTOIEITE TNV UTTOAEITOMEVN BEPUOTNTA,
yla va diatnpeite To @aynto {eaTo ) va
CeaTaiveTe GAAQ GaynTa.

Otav atrevepyoTTOIEITE TN TUTKEUN, N 066vN
€M@AViCel TNV UTTOAEITTOPEVN BeppoTNTA
Beppokpaaia.

Edv gvepyotroinBei éva mpoypapua

pe XpovodIakoTITng Kal €av 0 XpOvog
HayEIPEUATOG €ival peyaAuTePOG atro 30

14. NMEPIBAAAONTIKA OEMATA

AVOKUKAWGOTE TA UAIKA TTOU QEPOUV TO

guuBoAo L/:) TotroBetraTe Ta UNIKA
guagkeuaagiag ae katdAAnAa doxeia yia
QaVaKUKAWGN. ZUPBAAETE 0TV TTPOCTATIO TOU
TEPIBAAAOVTOG KA TG AVOPWTTIVNG UYEIaG
QAVOKUKAWVOVTOG TIG AXPNOTEG NAEKTPIKES Kall
NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG. MV ATTOPPITITETE E
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AETTTA, O1 AVTIOTACEIG ATTEVEPYOTTOIOUVTQI
QUTOUATA VWPITEPT OE PEPIKEG AEITOUPYIEG TNG
OUOKEUNG.

Alatipnon Tng Beppokpaciog Tou
@aynTou

EmAéyete TN xapnAdTEPN duvaTr PUBUION
Beppokpaaia, yia va XpnOILOTTOIEITE THV
UTTOAEITTOEVN BEPUOTNTA KAl VO DIOTNPEITE
CeaTo 10 aynTo. H €vOEIEN UTTOAEITTOMEVNG
BeppdTNTAG 1 N BeppoKpaagia eP@avieTal
aTnv oBovn.

Mayeipepa gye Tov Aapmtipa
OTTEVEPYOTTOINUEVO

ATTEVEPYOTTOINATE TOV AQUTTTHPO KATA TN
OIGPKEIQ TOU PayelpEUATOG. AVOIYETE TOV HOVO
OTaV TOV XPEIAETTE.

AvepioThpag e§oikovopnong 0eppoTnTag
Aemoupyia TTou oxeSIATTNKE Y VA
€COIKOVOUEITE EVEPYEIT KATA TO PAYEIPEUQA.

Ortav XpnoIYOTIOIEITE QUTAV TN AgiToupyia, o
AQUTITHPOG ATTEVEPYOTTOIEITAI AUTOPOTA PETA
atro 30 deutepOAeTTTa. MTTOPEITE VO AVAWETE
Tov AapTITApa ava aAAG auTr) n evépyeia Ba
MEIWOEI TNV TTPOTOOKWEVN EE0IKOVOUNGN
EVEPYEIQG.

TQ OIKIOKA ATTOPPIMPOTA GUOKEUEG TTOU

@épouv To aUpBoAO E EmaTpéyTe TO
TTPOIOV aTNV TOTTIKI) 0OG PHOVAda
QAvVOKUKAWGONG 1) ETTIKOIVWVAQJTE PE TN dNUOTIKA
apxn.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie
instructiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil
pentru nicio vatamare sau dauna rezultata din instalarea sau
utilizarea incorecta. Pastrati permanent instructiunile intr-un
loc sigur si accesibil pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

» Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de
8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele ne-experimentate doar
sub supraveghere sau dupa o scurta instruire care sa le
ofere informatiile necesare despre utilizarea sigura a
aparatului si sa le permita sa inteleaga pericolele la care se
expun. Copiii cu varsta mai mica de 8 ani si persoanele cu
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dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa se
apropie de aparat daca nu sunt supravegheate permanent.
Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se
joaca cu aparatul si dispozitivele mobile pe care este
instalata aplicatia.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

AVERTISMENT: Aparatul si piesele accesibile ale acestuia
devin fierbinti pe durata utilizarii. Nu lasati copiii Si
animalele de companie in apropierea aparatului atunci cand
functioneaza si se raceste.

Daca aparatul are un dlspozmv de siguranta pentru copii,
acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Informatii generale despre siguranta

Acest aparat poate fi utilizat numai pentru gatire.

Acest aparat este proiectat pentru uz casnic utilizarea in
locuinte individuale intr-un mediu interior.

Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri, camere
de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi si mic dejun, case
de oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii de cazare
similare, in care aceasta utilizare nu depaseste (media)
nivelurile de utilizare domestica.

Instalarea acestui aparat si inlocuirea cablului vor fi
efectuate exclusiv de o persoana calificata.

Nu folosi aparatul inainte de a-l instala in structura
incorporata.

Aparatul trebuie deconectatde la sursa de alimentare
inainte de a efectua orice operatiune de intretinere.

in cazul in care cablul de alimentare este deterlorat acesta
trebuie Tnlocuit de producator, de centrul de service
autorizat al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita electrocutarea.
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« AVERTISMENT: Asigurati-va ca aparatul este oprit inainte
de a inlocui becul pentru a evita o posibila electrocutare.

« AVERTISMENT: Aparatul si piesele accesibile ale acestuia
devin fierbinti pe durata utilizarii. Se recomanda ca
elementele de incalzire sau suprafata aparatului sa nu fie

atinse.

« Utilizati intotdeauna manusi de cuptor pentru a scoate sau
a pune in aparat vase sau accesorii.
« Utilizati doar senzorul alimentar (senzorul) recomandat

pentru acest aparat.

 Pentru a scoate suporturile pentru raft trebuie sa trageti mai
intai de partea din fata a suportului, dupa care sa
indepartati capatul din spate de peretii laterali. Instalati
suporturile pentru raft in ordine inversa.

 Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a curata

aparatul.

 Nu folositi substante abrazive dure sau raclete ascutite de
metal pentru a curata sticla usii deoarece acestea pot
zgéria suprafata, ceea ce poate avea drept consecinta

spargerea sticlei.

+ Inainte de curatarea pirolitica, scoateti toate accesoriile si
depunerile/deversarile excesive din cavitatea aparatului.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

/\ AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata trebuie sa
instaleze acest aparat.

+ Indepartati toate ambalajele.

» Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare
disponibile pe site-ul nostru web.

» Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de protectie si
incaltaminte inchisa.

* Nu trageti aparatul de maner.

Instalati aparatul intr-un loc sigur si
adecvat care satisface cerintele privind
instalarea.

Respectati distantele minime fata de alte
aparate si corpuri de mobilier.

fnainte de a instala aparatul, verifica daca
usa aparatului se poate deschide fara
probleme.

Aparatul este prevazut cu un sistem de
racire electrica. Pentru a functiona, acesta
necesita curent electric.

2.2 Conexiunea la reteaua electrica

/N\ AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si electrocutare.
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+ Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician calificat.

» Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

» Asigurati-va ca parametrii de pe placuta
cu date tehnice sunt compatibili cu valorile
nominale ale sursei de alimentare.

+ Utilizati intotdeauna o priza cu protectie
(fmpamantare) contra electrocutarii,
montata corect.

* Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

» Procedati cu atentie pentru a nu deteriora
stecherul si cablul de alimentare electrica.
Daca este necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit numai
de catre Centrul de service autorizat.

* Nu lasati cablurile de alimentare electrica
sa atinga sau sa se afle in apropierea usii
aparatului sau a nisei de sub aparat, in
special atunci cand acesta functioneaza
sau usa este fierbinte.

» Protectia la electrocutare a pieselor aflate
sub tensiune si izolate trebuie fixata astfel
incéat sa nu permita scoaterea ei fara
folosirea unor unelte.

 Introduceti stecherul in priza numai dupa
incheierea procedurii de instalare.
Asigurati accesul la priza dupa instalare.

» Daca priza de curent prezinta jocuri, nu
conectati stecherul.

» Nu trageti de cablul de alimentare pentru
a scoate din priza aparatul. Trageti
intotdeauna de stecher.

+ Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru protectia
liniei, sigurante (sigurante infiletabile
scoase din suport), contactori si
declansatori la protectia de impamantare.

+ Instalatia electrica trebuie sa fie prevazuta
cu un dispozitiv de izolare, care sa va
permita sa& deconectati aparatul de la
retea la toti polii. Dispozitivul izolator
trebuie sa aiba o deschidere intre contacte
de cel putin 3 mm.

+ Tnchideti complet usa aparatului inainte de
a conecta stecherul la priza.

+ Acest aparat este livrat cu un stecar si un
cablu de alimentare electrica.

32 ROMANA

Tipurile de cabluri adecvate pentru instala-
re sau inlocuire pentru Europa:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Pentru sectiunea cablului consultati puterea
totala consumata de pe placuta cu date
tehnice. De asemenea, puteti consulta
tabelul:

Putere totala (W) Sectiunea cablului
(mm?)

maxim 1380 3x0.75

maxim 2300 3x1

maxim 3680 3x1.5

Cablul de impamantare (cablul verde/galben)
trebuie sa fie cu 2 cm mai lung decét cablurile
neutre din faza maro si albastre

2.3 Utilizarea

/\ AVERTISMENT!

Pericol de ranire, arsuri si electrocutare
sau explozie.

* Nu modificati specificatiile acestui aparat.

= Verificati daca orificiile de ventilatie nu
sunt blocate.

* Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

» Dezactivati aparatul dupa fiecare
intrebuintare.

* Procedati cu atentie la deschiderea usii
aparatului atunci cand aparatul este in
functiune. Aerul fierbinte poate fi eliberat.

* Nu actionati aparatul avand mainile
umede sau cand acesta este in contact cu
apa.

* Nu aplicati presiune asupra usii deschise.

* Nu utilizati aparatul ca suprafata de lucru
sau ca loc de depozitare.

» Deschideti usa aparatului cu atentie.
Utilizarea unor ingrediente cu continut de
alcool poate determina prezenta aburilor
de alcool in aer.

* Nu lasati scanteile sau flacarile deschise
sa intre in contact cu aparatul atunci cand
deschideti usa.

 Utilizati intotdeauna sticla si borcane
aprobate Tn scopuri de conservare.



Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu trebuie
introduse in aparat, nici puse alaturi sau
deasupra acestuia.

Nu faceti publica parola dvs. de Wi-Fi.

/\ AVERTISMENT!

Pericol de deteriorare a aparatului.

Pentru a preveni deteriorarea sau

decolorarea emailului:

— nu puneti vase sau alte obiecte in
aparat direct pe baza cavitatii
aparatului.

— nu puneti folie din aluminiu direct pe
baza cavitatii aparatului.

— nu puneti apa direct in aparatul
fierbinte.

— nu tineti vase umede si alimente Tn
interior dupa incheierea gatirii.

— procedati cu atentie la demontarea
sau instalarea accesoriilor.

Decolorarea emailului sau a otelului

inoxidabil nu are niciun efect asupra

functionarii aparatului.

Folositi o cratita adanca pentru prajiturile

insiropate. Sucurile de fructe lasa pete
care pot fi permanente.

Utilizati doar accesorii furnizate cu acest

aparat sau accesorii recomandate de
producator.

Gatiti intotdeauna cu usa inchisa a
aparatului.

Daca aparatul este instalat in spatele unui

panou de mobila (de ex. o usa), asigurati-

va ca usa nu se inchide niciodata atunci
cand aparatul functioneaza. Caldura si
umezeala se pot acumula in spatele
panoului inchis de mobila ceea ce
produce daune aparatului, unitatii carcasei
sau podelei. Nu inchideti panoul de mobila
daca aparatul nu s-a racit complet dupa
utilizare.

2.4 ingrijire si curatare

» Verificati daca aparatul s-a racit. Exista
riscul ca panourile de sticla sa se sparga.

+ Tnlocuiti imediat panourile de sticla ale usii
daca sunt deteriorate. Contactati Centrul
de service autorizat

» Aveti grija cand scoateti usa din aparat,
aceasta este grea.

» Curatati cu regularitate aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

» Curatati aparatul cu o laveta moale si
umeda. Utilizati numai detergenti neutri.
Nu folositi niciun produs abraziv, burete
abraziv, solvent sau obiect metalic.

» Daca folositi un spray pentru cuptor,
respectati instructiunile de siguranta de
pe ambalajul acestuia.

2.5 Curatare pirolitica

/\ AVERTISMENT!

Pericol de vatamare / Incendiere / Emisii
de substante chimice (fumuri) in Modul
Pirolitic.

/\ AVERTISMENT!

Pericol de vatamare personala, incendiu
sau deteriorare a aparatului!

Tnainte de a efectua operatiunile de
intretinere, dezactivati aparatul si scoateti
stecherul din priza.

+ Tnainte de a efectua curatarea pirolitica si
preincalzirea initiala, scoateti din interiorul
cuptorului:

— toate reziduurile de alimente, petele/
depunerile de ulei sau grasimi.

- orice obiecte detasabile (inclusiv
rafturi, sine laterale etc., furnizate
impreuna cu aparatul), in special orice
oale, cratite, tavi, ustensile
neaderente, etc.

« Cititi cu atentie toate instructiunile pentru
curatarea pirolitica.

* Nu permiteti accesul copiilor la aparat in
timpul functionarii Curatarii pirolitice.
Aparatul se incinge foarte tare, iar aerul
fierbinte este degajat din orificiile frontale
de racire.

» Curatarea pirolitica este o operatiune
efectuata la temperatura inalta care poate
degaja fum de la reziduurile alimentare si
materialele componente, prin urmare
consumatorii sunt sfatuiti:

— sa asigure o ventilare buna in timpul si
dupé curatarea pirolitica.

— asigura o buna ventilare in timpul si
dupa preincalzirea initiala.

* Nu varsati si nu puneti apa pe usa
cuptorului in timpul si dupa curatarea
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pirolitica pentru a evita deteriorarea
panourilor de sticla.

Fumurile eliberate de toate cuptoarele
pirolitice / reziduurile de la gatit conform
celor prezentate anterior nu sunt
periculoase pentru oameni, inclusiv pentru
copii sau persoane cu probleme medicale.
Nu le permiteti animalelor de companie
accesul in aproprierea aparatului in timpul
si dupa curatarea pirolitica si preincalzirea
initiala. Animalele de companie mici (in
special pasarile si reptilele) pot fi foarte
sensibile la schimbarile de temperatura si
la fumul emis.

Suprafetele neaderente de pe oale,
cratite, tavi, ustensile etc. se pot deteriora
la temperatura Tnalta de curatare pirolitica
a tuturor cuptoarelor pirolitice si pot fi de
asemenea o sursa de fum nociv de nivel
redus.

2.6 Gatire la abur

/\ AVERTISMENT!

Pericol de arsuri si de deteriorare a
aparatului.

Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt concepute
pentru a suporta situatiile fizice extreme
din aparatele electrocasnice, cum ar fi
cele de temperatura, vibratie, umiditate
sau au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor din
locuinta.

Acest produs contine o sursa de lumina cu
clasa de eficienta energetica G.

Folositi exclusiv becuri cu aceleasi
specificatii.

2.8 Serviciul de asistenta tehnica

Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat.
Utilizati doar piese de schimb originale.

2.9 Eliminare

Aburul degajat poate provoca arsuri:

— Nu deschideti usa aparatului in timpul
utilizarii gatirii cu abur.

— Deschideti cu grija usa aparatului
dupa utilizarea gatirii cu abur.

2.7 lluminare interioara

/\ AVERTISMENT!
Pericol de ranire sau sufocare.

/\ AVERTISMENT!
Pericol de electrocutare.
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Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind eliminarea aparatului.
Deconectati aparatul de la alimentarea de
la retea.

Taiati cablul de alimentare de la retea
chiar de langa aparat si aruncati-l.




3. DESCRIEREA PRODUSULUI

3.1 Prezentare generala
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4. PANOU DE COMANDA

4.1 Prezentarea panoului de
comanda

HEHE

(/Mm@

a

Pornit/  Apasa lung pentru a porni si opri
Oprit

aparatul.
Afisajul  Afiseaza setarile curente ale

aparatului.

Panoul de comanda ofera acces la diferite
functii de gatire si la diverse preparate. De
asemenea, afiseaza informatii despre starea
curenta de functionare.

4.2 Afisaj

Afisajul este complet interactiv, derulabil si
impartit in sectiuni definite. Puteti glisa pe

Panou de comanda

Afisaj

Rezervorul de apa

Priza pentru senzorul de gatire
Element de incalzire

Bec

Ventilator

Suport pentru raft, detasabil
Teava de evacuare

Supapa de evacuare a apei
Pozitii raft

Orificiu pentru abur

NEERCOREEEOENE

ecran pentru a naviga la stanga sau la
dreapta.

QK Pentru a confirma o selectie / setare.

> < Pentru a naviga la nivelul urmator sau ante-
rior din meniu.

A v Pentru a accesa si ajusta setarile suplimen-

tare.

Pentru a salva setarile curente din: Favorite.

te.

Pentru a porni si a opri lumina.

@ Pentru a sterge setarile curente din: Favori-
Q
»

Pentru a activa si dezactiva optiunile.

Aparatul este blocat.

Q Sonor alarma este activata.

Sonor alarma si terminare gatire este activa-
ta.

Z’_\ Doar mesaj de informare este activat.

@ Pornire intarziata este activata.
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X Pentru a inchide mesajul pop-up sau pentru
a anula setarea.

2 Wi-Fi conexiunea este pornita.
7§ Wi-Fi conexiunea este oprita.
[’El Operatiuni de la distanta se aprinde.

5. INAINTE DE PRIMA UTILIZAR

E

Rezervorul de apa este gol.

Rezervorul de apa este pe jumatate plin.

Rezervorul de apa este plin.

®|Q|E|C

Functie cu modul de economisire a energiei.

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

5.1 Prima conectare

Afisajul indica mesajul de bun venit dupa
prima conectare. Puteti alege intre pornirea
sau omiterea procesului de integrare. Setarile
pot fi revizuite si modificate ori de cate ori
este necesar.

Ajustati setarile: Limba, Ora curenta,
Conexiune wireless.

5.2 Conexiune wireless

Aparatul permite conectarea la reteaua Wi-Fi
si la dispozitivul mobil. Cu aceastéa functie
puteti primi notificari, puteti controla si
monitoriza aparatul de pe dispozitivul dvs.
mobil.

Pentru a conecta aparatul electrocasnic
trebuie sa:

» Retea wireless cu conexiune la Internet.
Dispozitiv mobil conectat la aceeasi retea
wireless.

1. Pentru a descarca aplicatia, scanati
codul QR de pe coperta din spate a
manualului de utilizare. De asemenea,
puteti descarca aplicatia direct din app
store.

2. Urmati instructiunile de instalare a
aplicatiei.

3. Porneste aparatul.

4. Apasati < si glisati la stdnga pentru a
accesa meniul. Selecteaza: Setari /
Conexiuni.

5. Apasati pentru a porni sau opri: Wi-Fi.

Modulul wireless al aparatului porneste in

90 sec.
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2.4 GHz WLAN : 2400 - 2483.5 MHz

Frecventa
Bluetooth: 2400 - 2483.5 MHz

2.4 GHz WLAN : EIRP < 20 dBm
Putere maxi- (100 mw)
ma

Bluetooth: EIRP < 20 dBm (100 mW)

Protocol 2.4 GHz WLAN : |IEEE 802.11bgn

5.3 Licentele software

Software-ul din acest produs contine
componente care se bazeaza pe software-ul
gratuit si open source. AEG Electrolux
recunoaste si multumeste pentru contributiile
comunitatilor de open software si robotica la
proiectul de dezvoltare.

Pentru a accesa codul sursa al acestor
componente software open source, gratuite
ale caror conditii de licenta necesita
publicare si pentru a vedea informatiile
complete privind drepturile de autor si
termenii de licenta aplicabili, vizitati: http:/
aeg.opensoftwarerepository.com (folder
NIUB)

5.4 Preincalzirea si curatarea initiala

Preincalziti aparatul gol inainte de prima
utilizare si primul contact cu alimentele.
Aparatul poate emite mirosuri neplacute si
fum. Ventilati camera in timpul preincalzirii.

1. Scoate accesoriile si suporturile de raft
detasabile din aparat.
2. Accesati meniul si selectati: Functii.

3. Setati functia () Setati temperatura
maxima. Lasati aparatul sa functioneze
timpde 1 h.



4. Setati functia [¥l. Setati temperatura
maxima. Lasati aparatul sa functioneze
timp de 15 min.

5. Opriti aparatul si asteptati sa se
raceasca.

6. Curata aparatul si accesoriile doar cu o
laveta din microfibra, apa calda si un
detergent neagresiv.

6. UTILIZARE ZILNICA

7. Introduceti accesoriile si suporturile

detasabile ale raftului inapoi pe pozitia lor
initiala.

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

6.1 Meniu

Apasati < si glisati la stdnga pentru a
accesa meniul.

* Preparate
* Functii

+ Favorite

« Intretinere
+ Setari

6.2 Functii

Submeniul include o listd a functiilor de
gatire.

Lista de functii poate varia in functie de
versiunea software.

1. Accesati meniul si selectati: Functii.

2. Selectati functia de gatire.

3. Ajustati setarile.

4. Apasati START . Puteti conecta Senzorul
alimentar n orice moment Thainte sau pe
durata gatirii. Consultati capitolul
,Utilizarea accesoriilor, Senzorul de
gatire”.

5. 7 - apasati pentru a regla setarile in
timpul gatirii.

6. STOP - apasati pentru a opri functia de
gatire.

@

Rapid Preincalzire este valabil doar
pentru anumite functii de gatire. Pentru
mai multe informatii despre optiunile de
preincalzire, consultati capitolul
L,Utilizarea zilnica”, Setari, Submeniu:
Preferinte.

|j Sus

incalzire intensa pentru rumenire rapida in
partea de sus.

Q Jos

Rumeniti uniform partea de jos a alimentelor.

Bun pentru pizza sau placinte si pentru finisa-
rea prajiturilor sau a quiche-urilor. Preincalziti
cuptorul si folositi cel mai scazut nivel al raftu-
lui.

Aer fierbinte

Pentru gatitul de zi cu zi pe mai multe niveluri.
Obtineti alimente gatite uniform, fara a ames-
teca aromele. Setati o temperatura mai sca-
zuta decat pentru Sus si jos.

|Z| Sus si jos
Pentru gatitul de zi cu zi pe un singur nivel.
Bun pentru toate alimentele, cum ar fi toca-
nitele si produsele de patiserie.

Aer fierbinte & incalzire sus
Prajiti bucati mai mari de carne si carne de
pasare cu oase pentru rezultate fragede si o
suprafata crocanta.

| Aer fierbinte, incalzire sus si jos
= Aceasta functie este ideala pentru mesele ga-
ta preparate.

Aer fierbinte, Bottom & Steam
= Ideal pentru a coace pizza si alte preparate
care necesita mai multa caldura de dedesubt.
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~] Nivel scazut de abur
Functia este adecvata pentru carne, prepara-
te la cuptor si tocanite. Combinatia de abur si
caldura creeaza o textura delicata si o supra-
fata crocanta.

@] Ventilator pentru economisirea caldurii
Economisiti energie prin utilizarea caldurii re-
ziduale pentru a gati. Optim pentru produsele
de patiserie.

! Mentine cald

Pastrati preparatele fierbinti in vederea servi-
rii. Te rugam sa retii ca unele preparate pot
continua sa gateasca si sa se usuce in timp
ce sunt pastrate calde. Acopera vasele daca
este necesar.

@ Reincalzire
Aceasta functie reincalzeste usor cu abur
mancarea ramasa.

El Grill

Frigeti sau rumeniti uniform legumele sau
carnea. Este bun si pentru prajirea painii.

é Dospire aluat
Temperatura optimizata pentru cresterea rapi-
da a aluatului.

improspétare
Oferiti din nou un miros proaspat si un interior
moale pentru painea veche de o zi sau pentru
produsele de panificatie.

| Decongelare
Dezghetare lenta pentru prepararea ulterioa-
ra.
</4 Gatire inabusita
&} Obtineti tocanite fragede si suculente prin
fierberea la foc mic a tuturor ingredientelor
fmpreuna.
cx  Friptura
= Obtineti un exterior crocant si un interior fra-
ged pentru carne, carne de pasare sau legu-
me.
&  Coacere paine
o) P

Foloseste aceasta functie pentru a coace pai-
ne si chifle asemenea profesionistilor, in ceea
ce priveste textura crocanta si culoarea crus-
tei.

@ Gatire la temperatura scazuta
Gatirea la temperatura scazuta creste durata,
dar rezultatul va fi mai bun. Inainte de a intro-
duce carnea in cuptor, prajiti-o.

Conservare

Obtineti fructe si legume suculente conserva-
te la o temperatura scazuta. Puneti borcanele
rezistente la caldura pe o tava de gatit umplu-
ta cu apa.

)

incalzire farfurii.
Pentru a preincalzi farfuriile inainte de servire.

(
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Deshidratare

Uscati uniform fructele, verdeturile si legume-
le la o temperatura scazuta. Deschideti usa
ocazional in timpul uscarii pentru a imbuna-
tati rezultatul uscarii.

@

Becul se poate opri automat la
temperaturi sub 80 °C n timpul anumitor
functii de gatire.

6.3 Preparate

submeniul Preparate cuprinde un set de
programe concepute pentru preparate
dedicate. Exista o setare corespunzatoare
fiecarui preparat din acest submeniu. Durata
si temperatura pot fi reglate pe durata gatirii.

Pentru anumite preparate, puteti gati si
cu Senzor de gatire.

1. Accesati meniul si selectati: Preparate.

2. Alegeti un preparat sau un tip de aliment.

3. Reglati setarile in functie de preferintele
de gatire. Reglati greutatea. Optiunea
este disponibila pentru preparatele

selectate. Apasati OK.

4. Puneti alimentele in interiorul aparatului
conform instructiunilor disponibile pe
ecran.

5. Apasati START .

Cand functia se termina, verificati daca
mancarea este gata. Prelungiti durata de
gatire daca este nevoie.

6.4 Favorite

@

Aceasta functionalitate este disponibila
numai pentru modelele selectate.

Puteti salva pana la 20 de setari preferate,
cum ar fi functia de gatire, pentru preparate
sau de curatare.



Pentru a salva setarea, selectati setarea
preferata si apasati Q.

Selectati: Favorite

1. Accesati meniul si apasati: Favorite
pentru a verifica setarile salvate.
2. Selectati una dintre setarile salvate.

3. Apasati START pentru a porni gatirea.

Stergere: Favorite

1. Accesati meniul si apasati: Favorite
pentru a verifica setarile salvate.

2. Apasa: | pentru a sterge setarile
salvate.
6.5 intretinere

Submeniul include o lista a programelor de
curatare.

Versiunea
software

Informatii despre versiunea software.

Resetati toa- Restabileste setarile din fabrica.
te optiunile

Submeniu: Preferinte

lluminare Aprinde si stinge lumina.

cuptor

Blocare ac-  Previne activarea accidentala a apara-
ces copii tului.

Niciuna - mod conventional de prein-

calzire a aparatului. Este setat ca im-

plicit si disponibil pentru toate functiile
de gatire. Preferinta poate fi modifica-
ta la un alt tip de preincalzire.

Preincalzire/ N -
Eco - preincalzirea aparatului cu un

Curatare pi- Acest program arde murdaria rezidua-

rolitica 1a din aparat. Puteti alege dintre diferi-
te niveluri de curatare. Consultati ca-
pitolul ,Ingrijirea si curatarea”.

6.6 Setari

Acest submeniu include o lista de setari.

Submeniu: Configurare

Tncélzire e ; "
consum mai mic de energie. Este dis-
ponibil pentru toate functiile de gatire.
Rapid - Reduce durata de incalzire.
Este valabil doar pentru anumite
functii ale cuptorului.

Semnal de Iti reaminteste cand trebuie s& cureti

reamintire aparatul.

curatare

Personaliza- Pentru a personaliza caracteristicile

rea ecranului  ecranului si comenzile rapide.
de asteptare

Limba Pentru a seta limba aparatului.

Ora curenta  Pentru a seta ora curenta.

Submeniu: Conexiuni

Luminozitate Pentru a seta luminozitatea afisajului.

Conectare la  Pentru a conecta aparatul la reteaua

display

Tonul de la Pentru a porni si opri tonurile cdmpuri-

taste lor tactile. Nu este posibila oprirea to-
nurilor pentru (D

Volum la Pentru a seta volumul tonurilor taste-

apasare tas- lor si semnalelor acustice.

te

Unitate de Pentru a afisa unitatea de temperatura

temperatura  curenta.

Submeniu: Service

Mod Demo Codul de activare / dezactivare: 2468

Wi-Fi wireless.
Wi-Fi Pentru activare si dezactivare: Wi-Fi.
Retea Pentru a verifica starea retelei si pute-
rea semnalului pentru: Wi-Fi.
Dezactivea-  Pentru a dezactiva conectarea auto-
za reteaua mata a aparatului la reteaua curenta.
Operatiuni Pentru a incepe automat controlul de
de la dis- la distanta dupa apasarea START.
tanta Optiune disponibila doar dupa ce acti-

vezi: Wi-Fi.

6.7 Functii de gatire cu abur

Functiile: ™ Nivel scazut de abur, =) Aer
fierbinte, Bottom & Steam va permit sa
utilizati caldura si aburul pentru a pastra
preparatele crocante si suculente.
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1. Accesati meniul si selectati: Functii.

2. Setati functia de gatire cu abur. Afisajul
indica setarile disponibile.

3. Setati temperatura si nivelul aburului,
daca este disponibil.

4. Apasati START si urmati instructiunile
de pe afisaj.

5. Apasa capacul rezervorului de apa pentru
a-l deschide.

6. Umpleti rezervorul de apa cu apa rece
pana la nivelul maxim (aproximativ
900 ml) pana cand se emite un semnal
sonor sau afisajul indica mesajul. Nu
umpleti rezervorul de apa peste
capacitatea maxima. Exista un risc de
scurgere a apei, supraplin si deteriorare a
mobilei.

/\ AVERTISMENT!

Utilizati doar apa rece de la robinet.
Nu utilizati apa demineralizata sau
distilata. Nu turnati lichide inflamabile
sau care contin alcool in rezervorul
de apa.

7. Tmpinge rezervorul de apé la loc in pozitia
sa initiala.

Cand aparatul atinge temperatura setata,

este emis semnalul sonor.

8. Cand rezervorul de apa ramane fara apa,
este emis un semnal. Umpleti rezervorul
de apa.

9. Opriti aparatul.

10. Goliti rezervorul de apa.

11. Dupa gatire, deschideti cu atentie usa
cuptorului. Apa reziduala se poate
condensa in interiorul cuptorului.
Asteptati cel putin 60 de min dupa fiecare
utilizare pentru a evita ca apa fierbinte sa
iasa din supapa de evacuare a apei.

/\ AVERTISMENT!

Aparatul este fierbinte. Exista pericolul de
arsuri. Aveti grija cand goliti rezervorul
de apa.

6.8 Goliti rezervorul de apa

Pentru a preveni formarea reziduurilor de
calcar, goleste rezervorul de apa dupa fiecare
gatire cu abur.
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1. Opriti aparatul. Lasati usa cuptorului
deschisa si asteptati sa se raceasca.

2. Conectati teava de evacuare C la supapa
de evacuare A prin conectorul B.

3. Tineti capatul tevii sub nivelul de A si
impingeti in mod repetat B pentru a
colecta apa ramasa.

4. Detasati C si B si stergeti interiorul
cuptorului cu un burete moale.

@

Nu utilizati apa scursa pentru a umple din
nou rezervorul de apa.

6.9 Note cu privire la: Ventilator
pentru economisirea caldurii

Aceasta functie a fost folosita pentru
conformarea cu clasa de eficienta energetica
si cerintele de ecodesignEU 65/2014 ( in
conformitate cu si EU 66/2014). Teste
conforme cu: IEC/EN 60350-1.

Usa cuptorului trebuie inchisa pe durata
gatirii pentru a nu intrerupe functia astfel
incéat cuptorul sa functioneze cu cea mai
ridicata eficienta energetica posibila.

Atunci cand folositi aceasta functie, becul se
stinge automat dupa 30 de sec.

Pentru instructiunile de gatire, consultati
Sfaturi utile, Ventilator pentru economisirea
caldurii. Pentru recomandari generale privind
economisirea energiei, consultati Clasa de
eficienta energetica, Sfaturi privind
economisirea energiei.



7. FUNCTII SUPLIMENTARE

7.1 Blocare acces copii

Aceasta functie impiedica utilizarea
accidentala a aparatului. Aceasta poate fi
activata in orice moment.

1. Intrati Tn meniu.

2. Selecteaza: Setari / Preferinte / Blocare
acces copii.

Blocare acces copii este activat. Pentru a

putea utiliza aparatul, apasati literele din cod

n ordine alfabetica.

7.2 Oprirea automata

Din motive de siguranta, daca functia de
gatire este activa si nu se modifica nicio
setare, aparatul se va opri automat dupa o
anumita perioada de timp.

C) © (n)

30-115 12.5

8. FUNCTIILE CEASULUI

8.1 Descrierea functiilor ceasului

Functie = Descriere

Cronome- Pentru a seta durata gatirii. Maximul es-

tru te 23 h 59 min. Pentru a seta ce se in-
tampla atunci cand timpul a expirat, se-
lectati optiunea preferata: Actiune de fi-
nalizare. Cronometrul poate fi utilizat in-
dependent, chiar si atunci cand cuptorul
nu functioneaza.

(°C) O (n)

120 - 195 8.5

200 - 245 55
250 - maxim 3

Daca intentionati sa folositi o functie de
gatire pentru o durata care depaseste timpul
de oprire automata, setati durata gatirii.
Consultati sectiunea Functiile ceasului.

7.3 Ventilator de racire

Atunci cand aparatul este in functiune,
ventilatorul de racire porneste automat pentru
a mentine reci suprafetele aparatului. Daca
opresti cuptorul, ventilatorul de racire va
continua sa functioneze pana cand aparatul
s-a racit.

Functie = Descriere

Actiune de

finalizare Q Sonor alarma

Se emite un semnal sonor atunci cand
cronometrul termina numaratoarea.

Aceasta functie se poate seta oricand,
chiar si atunci cand cuptorul este oprit.

gl Sonor alarma si terminare gatire
Se emite un semnal sonor si functia de
gatire se opreste atunci cand cronome-
trul termind numaratoarea.

ZS Doar mesaj de informare

Apare un mesaj pe afisaj atunci cand
cronometrul termina numaratoarea.
Aceasta functie nu are nicio influenta
asupra functionarii cuptorului.

Pornire in-
tarziata

Pentru a amana pornirea si/sau termi-
narea gatirii.

Extindere
timp

Pentru a prelungi durata de gatire.
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Functie = Descriere

Cronome- Pentru a indica durata de functionare a
tru numa-  aparatului. Maximul este 23 h 59 min.
ratoare di- Acesta porneste automat cand este
recta pornit un proces al cuptorului si se

opreste cand procesul s-a terminat.
Acesta este vizibil pe ecranul principal
n cazul in care nu este setat niciun alt
cronometru. Aceasta functie nu are ni-
cio influenta asupra functionarii cupto-
rului.

8.2 Cronometru

1. Alegeti functia de gatire si setati
temperatura.

2. Apasa: Cronometru.

3. Setati durata. Puteti selecta actiunea
finala preferata apasand unul dintre
simboluri.

4. Apasati OK pentru a confirma Si a reveni
la ecranul principal.

8.3 Pornire intarziata
1. Alegeti functia de gatire si reglati setarile.
2. Apasati “*".

9. UTILIZAREA ACCESORIILOR

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

9.1 Introducerea accesoriilor

Accesorii disponibile in functie de E
model. Scanati codul QR pentru :
a vedea cum sa utilizati acceso-
riille furnizate impreuna cu apara-
tul. Puteti comanda accesoriile
optionale separat. Pentru mai
multe informatii, contactati furni-
zorul dvs. local.

O mica adancitura in partea superioara
sporeste siguranta si ofera protectie
fmpotriva Tnclinarii. Adanciturile sunt si
dispozitive anti-rasturnare. Marginea raftului
impiedica alunecarea vaselor de pe acesta.

Introduceti accesoriul (raftul de sérma /tava)
intre sinele de ghidare ale suportului raftului.
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3. Apasa: Pornire intarziata.

4. Derulati pentru a seta ora de pornire
dorita si apasati OK.

5. Acum puteti seta Timp de

terminarepreferata sau puteti apasa oK
pentru a omite acest pas.

6. Apasati OK pentru a reveni la ecranul
principal.

8.4 Ora curenta

1. Porneste aparatul.
2. Apasa: Setari / Configurare / Ora curenta.
3. Setarea timpului.

4. Apasati OK,

8.5 Modificarea setarilor

cronometrului

Puteti modifica timpul setat in orice moment

al gatirii.

1. Apasati 7 / Cronometru.

2. Setati noua valoare a cronometrului.
Apasati OK.

Asigurati-va ca raftul atinge partea din spate
a interiorului cuptorului si picioarele sunt
indreptate in jos .

i%
=

Daca tava dvs. are o panta, pozitionati-o
spre partea din spate a interiorului cuptorului.

Daca pe accesoriu exista o inscriptie,
asigurati-va ca aceasta este orientata spre
dvs.



Daca utilizati o tava cu orificii, asezati tava /
tigaia dedesubt, pentru a colecta lichidele
care picura.

9.2 Senzor de gatire

Acesta masoara temperatura din interiorul
alimentului.

Exista doua temperaturi care trebuie setate:

OC - temperatura din interiorul aparatului.
Trebuie sa fie cu cel putin 25 °C mai mare
decat temperatura din centrul alimentului.

A temperatura zonei de mijloc a
alimentului.

Recomandari:

Ingredientele trebuie sa fie la temperatura
camerei.

Nu se va utiliza pentru preparate lichide.
in timpul gétirii, acul senzorului de gétire
trebuie introdus complet in vas.

Gatire cu: Senzor de gatire

/\ AVERTISMENT!

Exista riscul de arsuri pe masura ce
Senzorul alimentar si suporturile raftului
devin fierbinti. Nu atingeti manerul
senzorului alimentar cu mainile goale.
Folositi intotdeauna manusi de cuptor.

1.

ok

Selectati o functie de gatire din meniu:
Functii sau un preparat din meniu:
Preparate.

Setati temperatura cuptorului si durata de
gatire, daca este necesar.

Apasati OK.

Apasati START .

Introduceti Senzorul de gatire in interiorul
preparatului:

Carne, pasare si peste

Introduceti intregul ac al senzorului de
gatire Tn mijlocul carnii sau pestelui, in
partea cea mai groasa.

6.

Caserola

Introduceti varful Senzorului exact in
mijlocul caserolei. Senzorul trebuie sa
ramana intr-un loc fix in timpul gatirii.
Folositi un ingredient solid pentru a
realiza acest lucru. Folositi marginea tavii
de gatit pentru a sprijini manerul de
silicon al Senzorului. Varful Senzorului nu
trebuie sa atinga fundul tavii de gatit.

Introduceti senzorul de gétire in priza
aflata in interiorul cuptorului. Consulta
capitolul ,Descrierea produsului”.

Afisajul indica simbolul si temperatura
curenta a senzorului de gatire.

7.
8.

9.

/N - apasati pentru a regla setarile.
Selectati cardul Senzor de gatire pentru a
seta temperatura zonei de mijloc a
senzorului sau pentru a configura
optiunea preferata:

» Sonor alarma - cand mancarea ajunge
la temperatura zonei de mijloc, este
emis un semnal.

» Sonor alarma si terminare gatire -
cand preparatul atinge temperatura
zonei de mijloc, se emite un semnal
sonor si gatirea se opreste.

* Doar mesaj de informare - atunci cand
alimentele ajung la temperatura zonei
de mijloc, mesajul apare pe afisaj.

Apasati OK.

10. Cand alimentul atinge temperatura

setata, este emis semnalul sonor.
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Verificati daca méancarea este gata.
Prelungiti durata de gatire daca este
nevoie.

11. STOP - apasati pentru a opri functia de
gatire.

12. Scoateti conectorul senzorului de gatire
din priza si preparatul din aparat.

9.3 Vas cu abur pentru gatitul la
abur

®

Vasul cu abur nu este furnizat impreuna
cu aparatul. Pentru mai multe informatii,
contactati furnizorul dvs. local.

Vas cu abur consta din:

A. Tub injector - pentru gatit la abur,
B. Capac,

C. Gratar din otel,

D. Bol de sticla.

10. SFATURI UTILE

10.1 Recomandari pentru gatit

Temperatura si duratele de gatire din tabele
sunt doar orientative. Acestea depind de
retetele si de calitatea si cantitatea
ingredientelor utilizate.

Aparatul dvs. poate coace sau frige diferit de
aparatul dvs. anterior. Sfaturile de mai jos
prezinta setarile recomandate pentru
temperatura, durata gatirii si pozitia raftului
pentru anumite tipuri de alimente.
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Nu realizati urmatoarele:

« puneti vasul fierbinte cu abur pe suprafete
reci/ude.

 turnati lichide reci in vasul cu abur atunci
cand este fierbinte.

« folositi vasul cu abur pe o suprafata
fierbinte de gatit.

» curatati vasul cu abur cu substante
abrazive, bureti si pudre.

9.4 Gatirea cu abur in vasul cu abur

1. Puneti mancarea pe gratarul din otel si
acoperiti-l cu capacul.

2. Introduceti tubul injector in orificiul din
capac.

3. Puneti vasul cu abur pe a doua pozitie a
raftului de la baza.

4. Conectati tubul injector la alimentarea cu
abur. Consultati sectiunea Descrierea
produsului.

5. Setati aparatul pentru functia de gatire cu
abur.

Numarati pozitiile rafturilor incepand din
partea de jos a podelei cuptorului.

Daca nu puteti gasi setarile pentru o reteta
speciala, cautati alta similara.

Pentru recomandari privind economia de
energie, consultati Clasa de eficienta
energetica.



Simboluri utilizate in tabele:

§§9 Tipul de preparat

p =24
Functia de gatire
[

Temperatura

Accesoriu

Durata gatire (min)

B Pozitie raft
O

10.2 Ventilator pentru economisirea
caldurii - accesorii recomandate

Folositi forme si recipiente in culori inchise,
fara reflexie. Acestea absorb mai bine

caldura decét vasele deschise la culoare si

cu reflexie.

« Tigaie pentru pizza - inchisa la culoare,
fara reflexie, diametru 28 cm
« Vas de copt - inchis la culoare, fara

reflexie, diametru 26 cm

+« Ramekins - ceramica, diametru 8cm,

inaltime 5 cm

* Forma pentru aluat fraged - inchisa la
culoare, fara reflexie, diametru 28cm

10.3 Ventilator pentru economisirea

caldurii

Pentru cele mai bune rezultate, respectati
sugestiile din tabelul de mai jos.

pu— [
vy = C Q)

Rulouri dulci, 16 bu-  tava de gatit sau tava de co- 180 20-30

cati lectare

Rulouri, 9 bucati tava de gatit sau tava de co- 180 30-40
lectare

Pizza congelata, 0,35 raft sarma 220 10-15

kg

Rulada tava de gatit sau tava de co- 170 25-35
lectare

Negresa tava de gatit sau tava de co- 175 25-30
lectare

Souffle, 6 bucati vas ceramic ramekin pe raft de 200 25-30
sarma

Blat de pandispan forma pentru aluat fraged pe 180 15-25
raft de sarma

Sandvis Victoria vas de copt pe raft de sarma 170 40 - 50

Peste fiert, 0,3 kg tava de gatit sau tava de co- 180 20-25
lectare

Peste intreg, 0,2 kg tava de gatit sau tava de co- 180 25-35
lectare

File de peste, 0,3 kg  tava de pizza pe raft de sarma 180 25-30

Carne fiarta, 0,25 kg  tava de gatit sau tava de co- 200 35-45
lectare

Saslac, 0,5 kg tava de gatit sau tava de co- 200 25-30

lectare
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Prajituri, 16 bucati tava de gatit sau tava de co- 180 20-30
lectare

Pricomigdale, 24 de tava de gatit sau tava de co- 180 25-35

bucati lectare

Briose, 12 bucati tava de gatit sau tava de co- 170 30-40
lectare

Pateuri sarate, 20 de  tava de gatit sau tava de co- 180 25-30

bucati lectare

Fursecuri, 20 de bu-  tava de gatit sau tava de co- 150 25-35

cati lectare

Mini tarte, 8 bucati tava de gatit sau tava de co- 170 20-30
lectare

Legume, fierte, 0,4 kg tava de gatit sau tava de co- 180 35-45
lectare

Omleta vegetariana tava de pizza pe raft de sarma 200 25-30

Legume mediteranee- tava de gatit sau tava de co- 180 25-30

ne, 0,7 kg

lectare

10.4 Informatii pentru institutele de testare
Teste conforme cu IEC 60350-1.

= - o,

&L, B = = C O
Prajituri mici, 20 bucati pe Sus si jos Tava de ga- 3 170 20-35
tava tit
Prajituri mici, 20 bucati pe Aer fierbinte Tava de ga- 3 150 - 160 20-35
tava it
Prajituri mici, 20 bucati pe Aer fierbinte Tava de ga- 2si4 150 - 160 20-35
tava tit
Placinta cu mere, 2 forme Sus si jos Raft sarma 2 180 70 - 90
@20 cm
Placinta cu mere, 2 forme Aer fierbinte Raft sarma 2 160 70-90
@20 cm
Pandispan fara grasimi, Sus si jos Raft sarma 2 170 40 - 50
forma pentru tort @26 cm
1)
Pandispan fara grasimi, Aer fierbinte Raft sarma 2 160 40 - 50
forma pentru tort @26 cm
1)
Pandispan fara grasimi, Aer fierbinte Raft sarma 2si4 160 40 - 60

forma pentru tort @26 cm
1)
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Biscuit sfaramicios Aer fierbinte Tavéﬂe ga- 3 140 - 150 20-40
i
Biscuit sfaramicios Aer fierbinte TaVét('jte ga- 2si4 140 - 150 25-45
i
Biscuit sfaramicios Sus si jos Tavéﬂe ga- 3 140 - 150 25-45
i
Grill Raft sarma 4 maxim 1-5

Paine prajita 1)

1) Preincalziti aparatul timp de 10 minute.

11. INGRIJIREA S| CURATAREA

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

11.1 Observatii privind curatarea
Agenti de curatare

» Curatati partea din fata a aparatului doar
cu o laveta din microfibra, cu apa calda si
un detergent neagresiv.

+ Folositi o solutie de curatare dedicata
pentru suprafete metalice.

» Curatati petele cu un detergent neutru.

Utilizarea zilnica

 Curatati interiorul aparatului dupa fiecare
utilizare. Acumularea de grasimi sau de
orice alte reziduuri poate produce un
incendiu.

* Umezeala poate produce condens in
aparat sau pe panourile de sticla ale usii.
Pentru a reduce condensul, lasa aparatul
sa functioneze timp de 10 minute inainte
de gatire. Nu depozitati preparatele in
aparat pentru mai mult de 20 de minute.
Uscati interiorul aparatului numai cu o

laveta din microfibra dupa fiecare utilizare.

Accesorii

» Curatati toate accesoriile dupa fiecare
utilizare si lasati-le sa se usuce. Folositi
doar o laveta din microfibra, apa calda si
un detergent neagresiv. Nu curatati
accesoriile in masina de spalat vase.

* Nu curatati accesoriile anti-aderente
folosind un agent de curatare abraziv sau
obiecte cu muchii ascutite.

11.2 Scoaterea suporturilor raftului

Scoateti suporturile raftului pentru a curata
aparatul.

1. Opriti aparatul si asteptati sa se
raceasca.

2. Trageti partea din fata a suportului pentru
rafturi i indepartati-o de peretele lateral.

3. Trageti partea din spate a suportului
pentru raft si indepartati-o de peretele
lateral si indepartati.

1 1

0=

=
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4. |Instalati suporturile pentru raft in ordine
inversa.

Daca sunt furnizate ghidaje telescopice,

stifturile sale de fixare trebuie sa fie

indreptate spre fata.

11.3 Curatare pirolitica

Acest program arde murdaria reziduala din
aparat. Dupa terminarea ciclului de curatare
Si racirea aparatului, stergeti cenusa.
Utilizati-l ori de céate ori aparatul are nevoie
de o curatare profunda.

/\ AVERTISMENT!
Exista pericolul de arsuri.

ROMANA 47




/\ ATENTIE!

Daca este instalata o plita deasupra
cuptorului sau daca exista alte aparate
instalate in acelasi compartiment, nu le
utilizati simultan cu aceasta functie.

Acest lucru poate deteriora cuptorul.

5. Curatati teava de evacuare cu apa calda
Si un detergent neutru.

Contactati furnizorul de apa pentru a verifica

nivelul de duritate a apei.

Curatati rezervorul
de apa la fiecare:

Clasificarea apei:

Nu porniti functia daca nu ati inchis complet
usa cuptorului.

1. Verificati daca aparatul s-a racit.

2. Scoateti toate accesoriile.

3. Curatati partea inferioara a cuptorului si
sticla usii interioare pentru a indeparta
resturile de alimente. Folositi apa calda, o
laveta moale si un detergent neutru.

4. Apasa: Intretinere / Curatare pirolitica.

5. Selectati modul de curatare si apasati
START . Urmati instructiunile de pe
afisaj.

Optiune Durata
Curatare pirolitica, rapida 1h
Curatare pirolitica, normala 1 h 30 min
Curatare pirolitica, Intensa 2h 30 min

Céand incepe curatarea, usa cuptorului este

blocata. Ventilatorul de racire functioneaza la

o turatie mai mare.

6. Laterminarea curatarii este emis un
semnal sonor.

7. Cand aparatul este rece, curatati
podeaua cuptorului cu o laveta moale si
umeda

®

Atunci cand functia este activa, becul
este stins.

11.4 Curatarea rezervorului de apa

1. Opriti aparatul.

2. Turnati apa in rezervorul de apa: 650 ml.
Adaugati acid lactic: 250 ml. Asteptati 60
min.

3. Goliti rezervorul de apa. Consultati
Utilizare zilnica, Golirea rezervorului de
apa.

4. Clatiti rezervorul de apa si curatati
resturile de calcar cu o laveta moale.
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moale 120 h — 16 luni
duritate moderata 90 h—12 luni
dura 60 h -8 luni
foarte dura 30 h —4 luni

11.5 Semnal de reamintire curatare

Cand apare semnalul de reamintire, se
recomanda curatarea.

Utilizati functia: Curatare pirolitica.

11.6 Scoaterea si montarea usii

Puteti sa scoateti usa cuptorului si panourile
de sticla de la interior pentru a le curata. Cititi
toate instructiunile de la ,Scoaterea si
instalarea usii” inainte de a scoate panourile
de sticla.

/\ ATENTIE!

Nu utilizati aparatul fara panourile de
sticla.

1. Deschideti usa complet si tineti ambele
balamale.

2. Ridicati si trageti incuietorile pana cand
se aude un clic.




3.

Tnchideti usa cuptorului pana la jumétate
in prima pozitie de deschidere. Dupa
aceea, ridicati si trageti pentru a scoate
usa din locas.

4. Puneti usa pe o laveta moale pe o

suprafata stabila.

5. Tineti garnitura usii A pe partea

superioara a usii de ambele parti si
apasati-o catre interior pentru a elibera

clema.

6. Trageti garnitura usii spre fata pentru a o

scoate.

7. Tineti panourile de sticla ale usii de

marginea superioara unul cate unul si
trageti-le in sus din ghidaj. Asigurati-va
ca sticla iese complet din suporturi.

12. DEPANARE

/\ AVERTISMENT!

Consultati capitolele privind siguranta.

Curatati panourile de sticla cu apa calda
si sapun. Uscati cu atentie panourile de
sticla. Nu curatati panourile de sticla Tn
masina de spalat vase.

Dupa curatare, instalati panourile de
sticla si usa cuptorului. Verificati daca ati
pus la loc panourile de sticla in ordinea
corecta. Verificati simbolul / imprimarea
de pe partea laterala a panoului de sticla.
Daca usa este instalata corect, veti auzi
un clic la inchiderea clemelor.

Zona de imprimare trebuie sa fie orientata
spre interiorul usii (spre interiorul cuptorului).

11.7 inlocuirea becului

/\ AVERTISMENT!

Pericol de electrocutare.
Becul poate fi fierbinte.

1.
2,

3.
/\ ATENTIE!

Opriti aparatul si asteptati sa se
raceasca.

Deconectati aparatul de la alimentarea de
la retea.

Puneti laveta pe podeaua cuptorului.

Tineti intotdeauna becul cu halogen cu o
carpa pentru a preveni arderea
reziduurilor de grasime pe bec.

Becul din spate

1.
2,
3.

4.

Rotiti capacul de sticla si scoateti-l.
Curatati capacul de sticla.

Tnlocuiti becul cu unul adecvat rezistent la
o temperatura de 300°C.

Montati capacul de sticla.
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12.1 Ce trebuie facut daca...

Descrierea problemei

Cauza si remediere

Aparatul nu poate fi pornit sau utili-
zat.

Aparatul nu este conectat la o sursa electrica sau este conectat incorect.

Aparatul nu se incalzeste.

Ceasul nu este setat.
Pentru a seta ceasul, consultati Functiile ceasului.

Usa nu este inchisa corect.

Siguranta este arsa.
Verificati daca siguranta este cauza problemei. Dacéa reapare problema cu
siguranta, contactati un electrician calificat.

Blocare acces copii este activat.

Becul este stins.

Becul este ars. Inlocuiti becul.
Pentru detalii, consultati Ingrijirea si curatarea.

Exista apa in cavitatea aparatului.

Rezervorul de apa a fost umplut cu prea multa apa.

Gatirea cu abur nu functioneaza.

Exista reziduuri de calcar in deschiderea alimentarii cu abur.

Exista apa in rezervorul de apa.

Golirea rezervorului de apa durea-
za mai mult de trei min sau apa
curge din orificiul de alimentare cu
abur.

Exista reziduuri de calcar in deschiderea alimentarii cu abur. Curatati rezer-
vorul de apa.

@ Pana de curent intrerupe intotdeauna curatarea. Repetati curatarea daca a fost intrerupta de o pana de cu-

rent.

Probleme cu semnalul wireless al
retelei.

Verificati daca dispozitivul dvs. mobil este conectat la reteaua wireless. Ve-
rificati reteaua wireless si routerul.
Reporniti routerul.

A fost instalat un router nou sau
configuratia acestuia s-a schim-
bat.

Pentru a configura din nou aparatul si dispozitivul mobil, consultati nainte
de prima utilizare, Conexiune wireless.

Semnalul retelei wireless este
slab.

Muta routerul cat mai aproape de aparat posibil.

Semnalul wireless este intrerupt
de un aparat cu microunde asezat
n apropierea cuptorului.

Opreste cuptorul cu microunde.
Evitati utilizarea cuptorului cu microunde si utilizarea de la distanta a apara-
tului in acelasi timp. Microundele intrerup semnalul WiFi.

12.2 Coduri de eroare

in cazul unei erori de software, pe afisaj va aparea un mesaj de eroare. Veti gasi lista
problemelor in tabelul de mai jos.

Codul si descrierea

Solutie

F102 - usa nu este inchisa complet sau incuietoarea inchideti usa.

usii este rupta. 1)

Opreste si porneste aparatul.

F111 - Senzor de gatire nu este introdus corect in pri-  Introdu Senzor de gatire corect in priza.

za.
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Codul si descrierea Solutie

F240, F239 - campurile tactile de pe afisaj nu functio-  Curata suprafata afisajului. Asigura-te ca nu exista mi-
neaza corect. zerie pe campuirile tactile.

F908 - sistemul aparatului nu se poate conecta la pa-  Opreste si porneste aparatul.
noul de comanda.

F602, F603 - Wi-Fi nu este disponibil. 1)2) Opreste si porneste aparatul.

1) Daca urmatorul mesaj de eroare continua sa fie afisate, inseamna ca un subsistem defect a fost dezactivat. intr-
o astfel de situatie, contacteaza comerciantul sau un centru de service autorizat.

2) i cazul in care apare oricare dintre aceste erori, restul functiilor aparatului vor functiona in continuare ca de
obicei.

12.3 Date pentru service Iti recomandam sa notezi datele aici:
D_aca nu puteti re_medla p_roblema de unul Model (MOD.) -
singur, contactati comerciantul sau un centru
de service autorizat. Numarul produsului
(PNC):

Datele necesare solicitate de centrul de
service se gasesc pe placuta cu date tehnice. | Numérul de serie (S.N.):
Placuta cu datele tehnice se afla pe cadrul
frontal al cuptorului. Este vizibila atunci cand
deschideti usa. Nu scoateti placuta cu date
tehnice din aparat.

13. CLASA DE EFICIENTA ENERGETICA

13.1 Fisa cu informatii despre produs si informatii despre produs in
conformitate cu Regulamentul UE privind etichetare ecologica si
energetica

Denumirea furnizorului AEG

BS7700B 949494878
BS7700T 949494890
NBR7P731SB 949494906
TR7PB731ST 949494912
TR7PB73FSB 949494889
TR7PB73FST 949494879

Identificarea modelului

Index de eficienta energetica 61.2

Clasa de eficienta energetica A++

Consum de energie cu o incarcatura standard, modul conventional  0.93 kWh/ciclu

Consum de energie cu o incarcare standard, in modul ventilatie 0.52 kWh/ciclu
Numér de cavitati 1

Sursa de caldura Energie electrica
Volumul 721

Tip cuptor Cuptor incorporabil

ROMANA 51



Masa

BS7700B 33.5kg
BS7700T 33.8 kg
NBR7P731SB 33.3 kg
TR7PB731ST 34.0 kg
TR7PB73FSB 34.7 kg
TR7PB73FST 34.6 kg

IEC/EN 60350-1 - Aparate de gatit electrocasnice - Partea 1: Gama, cuptoare, cuptoare cu abur si grill-uri - Meto-

de pentru masurarea performantei.

13.2 Informatii despre produs pentru consumul de energie si timpul maxim
de atingere a modului de putere scazuta aplicabil

Consumul de putere in standby

0.8 W

Consumul de putere in modul repaus conectat la retea

20W

Timpul maxim necesar pentru ca echipamentul sa atinga automat modul de putere scazuta aplicabil 20 min.

Pentru indrumari privind modul de activare si
dezactivare a conexiunii la reteaua wireless,
consultati Inainte de prima utilizare.

13.3 Sfaturi pentru economisirea
energiei

Urmatoarele sfaturi de mai jos va vor ajuta sa
economisiti energie atunci cand utilizati
aparatul.

Asigura-te ca usa aparatului este inchisa in
timpul functionarii. Nu deschide usa
aparatului prea des in timpul gatirii. Mentine
garnitura usii curata si asigura-te ca este bine
fixata n pozitie.

Folositi vase metalice si forme si recipiente
intunecate care nu reflecta pentru o
economie optimizata de energie.

Nu preincalziti aparatul inainte de gatire
decat daca acest lucru este recomandat in
mod specific.

Ai grija ca pauzele sa fie cat mai mici intre
doua coaceri, atunci cand pregatesti mai
multe preparate o data.

Gatitul cu ventilator
Atunci cand este posibil, foloseste functiile de
gatit cu ventilator pentru a economisi energie.
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Caldura reziduala

Atunci cand durata de gatire este mai mare
de 30 de min, redu temperatura aparatului cu
cel putin 3 - 10 min inainte de incheierea
gatirii. Caldura reziduala din interiorul
aparatului va continua sa gateasca
preparatul.

Folositi caldura reziduald pentru a mentine
mancarea calda sau pentru a incalzi alte
preparate.

Atunci cand opriti aparatul, pe afisaj va
aparea valoarea caldurii reziduale sau
temperatura.

Daca un program cu Cronometru este activat,
iar durata de gatire este mai mare de 30 de
min, elementele de incalzire se vor opri
automat mai devreme in cazul anumitor
functii ale aparatului.

Mentinerea calda a alimentelor

Alegeti setarea pentru cea mai mica
temperatura posibila pentru a folosi caldura
reziduala si mentine mancarea calda.
Indicatorul de caldura reziduala sau al
temperaturii va aparea pe afisaj.

Gatire cu lumina stinsa

Opreste lumina pe durata gatirii. Aprinde-o
doar atunci cand este necesar.



Ventilator pentru economisirea caldurii
Functie conceputa pentru a economisi
energie in timpul gatirii.

Atunci cand folosesti aceasta functie, lumina
se stinge automat dupa 30 de sec. Poti

14. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul C/:‘-)
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare. Ajutati
la protejarea mediului si a sanatatii umane si
la reciclarea deseurilor din aparatele electrice
si electrocasnice. Nu aruncati aparatele

aprinde din nou lumina, insa aceasta actiune
va reduce economia de energie estimata.

marcate cu acest simbol E fmpreuna cu
deseurile menajere. Returnati produsul la
centrul local de reciclare sau contactati
administratia orasului dvs.
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